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PROHLASENI O SHODE ES

Zakltad Metalowo-Kotlarski SAS
Mieczystaw Sas
28-100 Busko-Zdr¢j, Owczary, ul. Przemystowa 3

prohladuje
s plnou odpovédnosti, Ze vyrobek

Automaticky kotel typ SAS BIO COMPACT
s tepelnym vykonem od 10 do 12 kW,
vybaveny horakem SAS MULTI FLAME

spliuje pozadavky ustanoveni:

Smérnice 2006/42/ES Smérnice 2004/108/ES Smérnice 2006/95/ES
(UF. vést. &. 199/2008, pol. 1228) (UF. vést. ¢. 82/2007, pol. 556) (UF. vést. &. 155/2007, pol.
(MAD) Strojni smérnice (EMC) Elektromagneticka 1089)(LVD) Nizkonapét'ova
kompatibilita elektricka zarizeni

a harmonizovanych norem:

PN-EN 61000-6-1:2008P
PN-EN ISO 12100:2012P PN-EN 61000.6.2-2008P

PN-EN 303-5:2012 PN-EN 61000-6-3:2008P

Potvrzuje to znak

umistény na zarizeni

Prohlaseni k tomuto vyrobku ztraci platnost, pokud u néj byly
provedeny konstrukéni zmény bez souhlasu vyrobce.
V pripadé postoupeni vlastnictvi tfeti osobé predejte toto prohlaseni o shodé spolu s kotlem.

LAKLAD W W) OTLARSKI
AKLAD ME I-\)LU ) KOTL sakind Melalbwo-xoﬂmh
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Oweanry o Froemysiows
o a1y A8 A8 0 e 041 320 83 1 Mleczyslaw Sas
NP RER-300- 71 WEGON (08 40828 WLASCICIE L
Firemni razitko vyrobce Majitel: Mieczystaw SAS



Informaéni list vyrobku v souladu s nafizenim Komise (EU) 2015/1187 z 27. dubna 2015.

Identifikator modelu BIO COMPACT 10 BIO COMPACT 12
Trida energetické + +
Ucinnosti A A
Jmenovity tepelny vykon 10 kW 12 kW

Koeficient energetické

ucinnosti (EEI) 118 117
Sezdnni energetickd ucinnost vytapéni
mistnosti (I]s) 80 % 80 %

Zvlastni opatreni:

1.

Kotel mohou instalovat a provozovat pouze dospélé osoby a jediné za podminek, které odpovidaji podminkam
uvedenym v technické a provozni dokumentaci dodavané spolu se zafizenim!

Veskeré zmény konstrukce, provedeny s cilem pfrizplsobit zafizeni tak, aby mohlo realizovat vyrobcem
neplanované funkce, jsou pfisné zakazany a vedou ke ztraté zaruky!

Pouzivejte pouze doporucené palivo!
Kotel neni urcen pro ohiev vody nad stanovenou maximalni provozni teplotu, t.j. >85 °C.

Vyfukové plyny vychazejici z ucpaného komina jsou nebezpecné. Komin a pfipojovaci kourovod udrzujte v Cistoté;
mély by se Cistit v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze od vyrobce. Spalinové cesty kotle musite
udrzovat v Cistoté.

Vsechny ¢innosti souvisejici s montazi a udrzbou kotle provadéjte s velkou opatrnosti. Pouzivejte vhodny ochranny
odév a dodrzujte bezpecnostni pokyny BOZP. Nékteré povrchy kotle jsou horké a pfed manipulaci s nimi si nasadte
na ruce ochranné rukavice! Pouzivejte také ochranné bryle!

Kotel béhem tdrzby bezpodmineéné odpojte od elektrické napajeci sité a postupujte podle pokynt vyrobce.
Veskeré pripojovani elektroinstalace muze vykonavat pouze osoba s prislusnymi kvalifikacemi — s opravnénim SEP
do 1 kV. Pfi samostatnych pokusech o zménu nebo opravu fidiciho systému hrozi nebezpeci trazu elektrickym
proudem a ztrata zaruky.



INSTYTUT ENERGETYKI

[nstytut Badaweszy
iel. ZX 3% [200
D=3 Warmgeug, ul. Mory B [hn 22 36 63 B3
el imetyimscrpshki@ion compl Aegon: SO0 ES
werw. ien saan pl HIF: 5250008 Tol
i hoendm 21 0 DI 2300 S04 (003 30ET HIL N KRS IS

LaBORATORILM mmru‘mrmzqu:ﬂumﬂ:n
U230 Lot ol Dlosiawera § ol 2t £60 21, fan (D430 Bl G K28

URZADZENIE
PRZYJAZNE SRODOWISKU
SWIADECTWO

Nr OS/M454/CUE/17

patwierdzajace, de :

kotly wodne typoszeregu SaS BIO COMPACT

# automatyeznym podajnikicm paliva
o nominalnych mocach ciepluyeh 10§ 12 kKW

opalane granulsiem dreaewnym ypa pelety
Symibobe: PEWILY 25211
FR-EM 303-5: 2012

produkowang praee

Zaklad Metalowo-Kotlarski ,SAS™ Mieczvslaw Sas
28- 100 Busho-Zdrod, Draeeary ul. Preemyslows 3

sptinkajy wymagania klasy 5 normy FN-EN 303-5:2002

Fuimderiun wydpni w oparsiy o woniki bodan [nbormoryinysh wvbmmanyveh prace: Labomioriom Dakaf Kothim
i Urmbech Grecuczych w Lode, ul Dogawemn | - podmne w sprawoedeaninch @ badan nr: B&OT-LG; 1364 7-L0G; pod
wepolnym tyinlem . Bsdonla ovposzeregn kottdo SA5 BIO COMPACT 10-12 kW™

swimlestwn  jestl wibne pod  waruskiom, #¢ provhiceni mie wprowsde  fadnveh  Fmimn dechaicmych

w prodokowanych wxdeenisch w fiosunkn do uregdzen poddanych badaniom, ber ich woaedniejszego evgodnienin
z Lahommtoriam, ke wydaln dwisdectwg

eres wadmosed dwiadectwa

ol IELZ00 T dio R, 20120
Kiernmmik Laborasarizm Kiernwamik Sakindu
Badawezegn Kaothiw i Uiragdeen Graewezych Blade Lirzgdzen E mmych
4
U 'e%ﬂ weTruT memasTa L . 7
Erqﬂ:tfi“.:r:rdpﬂ?g;::}u!l CUE i _r-f-
(o S podiy

Ll dnin 2508 2007 1.



INSTYTUT ENERGETYKI

Instyiut Badawczy
fel. X2 3451-000
#1330 Warssrea, ul. Mory § s EXA36E63 &3
gemuil ity enarpetykiEien com pl Repen: 0020586
Wy, ke pom. pl MIF: 525-00-08-761
nrferrdad T2 1160 T20% GO0 0000 2947 3142 KRS DOGO0ERGA T

LABORATORIUM BADAWCZE MOTLOW | URZADZEN GRIEWCIYCH
50331 Lodi ul. Dostawees 1, del, (D420 64 00 521, fue. (M) 61 00 428

SWIADECTWO
Nr OS/454/CUEN7

Kothy wodne typoszeregu SAS BIO COMPACT 10+12 kW z automatycznym
podajnikiem paliwa, badane zgodnie z wymaganiami PN-EN 303-5: 2012 kwalifikujg

sig-do 5 klasy
FAS S5A5
BIO COMPAGT 10 BID COMPACT 12
. Mian
arametr a [T e boc Moc boc YWymaganie
cleping ciepina cieplna ciepina
nomingina | minimaine naminaing rrinimeing
u;“;ﬁa w | 108 28 12,2 3.4 > Clzw
| =880%-5
kl.dlla 10KW
Sprawnoéé | % 91,8 80,7 81,1 90,2 e gyt
Kl dlla 12k
g k mgim) 403 370 151 336 < 600 (KL.5)
Eﬁ‘aﬂ"“ [ 4 143 203 | 82 Bez wymagas
Eﬁh | il BT 33 18 37 < 40 (kI 5)
: Eg.gc‘ja m%ﬂm T 14 7 " 5 20 (k.5)

*w preeliczenio no | 0% odrisdy Uesa w spalinoch suchych
=1 dotery oheigenis ohnizenepe < 3% neminalne moey cieping]

Lidd; dnin 25082017,

INSTYTUT ENERGETYHI
Instyiut Badawoey
Lakind Badud
Urzgdzen Enecgetyernych CUE
S3-231 bodE, ul, Dostewczs 1
tal. 42 40-0B-21



INSTYTUT ENERGETYKI

Instvtut Badawcey
Jednostka Notvlikowana nr 1452

wl 21 3431200
01-330 Wersrawu, ul Moy B T 22436 41 61
cheeiags g — I SH5-00-8-Th | KRS
A i 21 1 16D T100T G000 (000 I9HT 0] 3 [EELETE= 1

LABORATORIUM BADAWCZE KOTLOW | Hﬂw GREZEWCZEYCH
@ Laboratorium akredytowane nr AR (87
9373 Lidi ul Dosiwor 1 1=, [T} 54 00 B2
ZASWIADCZENIE

Kociol wodny SAS BIO COMPACT 10

o mocy nominalnej 10 KW

opalany sprasowanym granuletem drzewnyvm tvpu pelety
proglukowany proes:

Zaklad Metalowo-Kotlarski , SAS"” Migcysiaw Sas
28-100 Busko-Zdrdj, Owezary ul. Preemyshowa 3

Kociol wodny SAS B COMPACT 10 kW speinia wymngl domyermee eboprojekis (ecodesign) okregiane
Rozporzgdzeniem Komisji (LE) 201571139 2 dria 28 kwietnin 2015 1. w sprawie wykonanis dyrekrywy Parlameniv
Ewropejskicgo i Rady 20091 25 'WE w odniesienmi do wymogiw dotycrneych ekoprojekin dla kathiw na paliva sole.

Paramerr | Gymbel | Warmdé | Iedmsrta Wyrmogi chuprojckes |
Hegenoani ek lymindl 2hergelycend a0 % = 75 dla kothiia o ieamibinilse] macy graswces] 2 KW |
egracwanii pomisircasd | i = 77 din keibiw & nominalne mocy grewoog = 20 EW |
]
Parameir Paramels | .'I.I'EEE
Wrmarrane sicpHs T catrpn ek ki) ik Emigp Somyoagoe seperaweps OErrowanis
ke e, putiay wlase 3Gz i e ey
[ Py poy M | oy o iy =Ty pray 1 | OrgsLT
| armmisaren  ommiceeer | Aretuomree | EEEEINEARS]  LRAR RS | BRIWEae | W Trhe o] pugati thewic ek
T Ty By oy S [T | pmreari el ] wipghs [EN ]
ciaglauj | e iy | cmplea) | aaples) cHpER cEping] I 1 e L] ac oD M,
:i P, [ A R e Elaas Bl l Fra B o | Erm | B
v | | |
i a5 19 | .7 4.5 0,023 0,018 002 G | 13 334 144
.E 3 kw | kW %% | Wm | kW kW kW | mgim’ | mgim® | mg'm’ | mg'm*
= | | |
= Wymogi ekoprojeit: < 4 SH | £5H | =30
|
é Wapislcrynnik efekiywnodio energetverns) EEIS11E A Ak

* Zedwindezenie wydsno na podsiawic wynikow badan laboratoryjnych podanych w sprawordaniu: nr §6/17-L0.

Kierownik Laboratoriam f]ij‘“ﬁ.n '_ﬁi;klllln
INSTYTUT ENERGET] et ___H-Fﬂ' —
= Mi Instyiul Badeswozy - e g .
Wz . L Zuklud Bodai "{i"’# -
'I'."En;lju.ﬁ Ednrrpluﬂ.'czu;r-.ﬁ COE =
331 kbd2 ul. Dostewaza 1 .
(podpis) bai. £2 EUA-H-DE.E!::IW - {podpis)

/
Lodi doia 04,07 2017 ¢,



INSTYTUT ENERGETYKI

Instytut Badaweey
tek, 23 34§20
O1-5%F Warsrawe, . Mory § fax T2 B30 A3 B3
eamuil: sty energetvki i com pl Fegon: GOMIG 80
WO b o ; ; NP 525-00-08-76E KRS
o bl 77 1160 202 (000 000 28T 30| 3 R nes

CUE LABORATORIUM BADAWCZE KOTLOW | URZADZEN GRZEWCZYCH

03211 Ladd, ul. Dostreezzs | Bl 020 B4 DDE2L

ZASWIADCZENIE
Kociol wodny SAS BIO COMPACT 12

o mocy nominalne] 12 KW
opalany sprasowanym granubstem drzewnym typu pelety
produkowmny preez

Laklad Metalowo-RKodlarski , SAS™ Mieczysfaw Sax
28-1 00 Busko-Zdedj, Owezary ul. Przemvstowa 3

Kocid wodny 5AS BIOCOMPACT 12 kW spelnia wymopt dorvezgce ehoprojebm (ecodeslgn) okretlons
Rozporegdzeniem Komisji (LIE) 30050 189 z dnia 38 kwiemin 2013 r, wsprwsis wykonnndn dyreknywy Parlansenig
Eurapepkiegn | Rady 20097125 WE w adniesieniu do wymogiw dotverscych ekoprojektu dia kealdw na psliwa stake.

Farumeir Svmbal Waresdi | Jednestla Wimiogh shoprojelin
Sezontwa efekdywnokd esergeiyoam 1 “ = 7% dia koligw 0 nomining mocy preewere) < 30 kW |
D E=in i poissrcred e =77 illa Rolkwy o nrminaling] mocy graeweng > 20 KW
[ Parameer Prrametr Perametr
Witwarnme crepin Aadyric cergi elekineme) m Emigir dotveraor seemowe g OgrIrwanG
urvtkimee 5‘“""‘“""”‘”“ potrzety wiasse pomiesszeen dln paliwe reecanego
pray =y M pray Py i Y Py H SRR |
TR A, TINTIOTRRE]  FEETIOTEASE)  TRTEONAT]  ERNTROTROAT] R T | w [TuiE vpaki gk ek ekl
Y ey A [T [ [y et wislz JRETAT wegla iy
viegkey iaeplag) oetlagy eieplac] viepiecj visiine] L ooc. | oa oA
Ps Py s e sy #lass P Evre  Eoor | Ece  Eown |

122 14 BT 45 0,024 0,0% 0,002 id 1k A0R L

Charakl | Jednost |

kW %a % KW KW kW | mg/m' | omgin' | omg'm! | omgim® |

b
=
=

“'}rnngl:knp’qj:m:. . - =40 <2 5;3:! | £TM-
Wepidczynnik efeksywnoici energetycanei EE1=117 | Kam | A+

Er.

* Zadwindczenie wydano no podstawie wynikéw badan labamtoryfnyeh podanych w a'plwu:&dnn_ql nr 1361714,

kicrownik Laboratoriam “',ﬂ'“'ﬂl
METYTUT []-.‘I'l!'lﬂ]_"'r\' L
'!:'lg] Insiyiul Badnwezy 5}1
JJ Rfal Ealilad by
Liee Rorril hoorgelyee |'.|_||I FE i
{'ﬂm#ﬂ 323 UL SRR .
5 ] byrivird vaan } (podpis)

Eodi; dnia 24082017 r.



1. UVOD

Vazeny zakazniku a uzivateli nizkoteplotniho kotle typu SAS BIO COMPACT, tato
technicka a provozni dokumentace obsahuje v8echny nezbytné informace umoznujici
energeticky usporny, bezpecny a dlouholety provoz zakoupeného kotle. Soucasti vybavy
zafizeni je sada technické a provozni dokumentace k obsluze kotle, podavace a regulatoru.

Pred instalaci a pred zahajenim provozu kotle se prosim povinné seznamte
s obsahem technické a provozni dokumentace. Po obeznameni se s touto pfiru¢kou budete
moci zafizeni optimalné vyuZzivat. Pozorné precteni tohoto navodu je zarukou efektivni
a bezpecného provozu kotle.

Kotle vyrabéné firmou Zaktad Metalowo-Kotlarski ,SAS* splfiuji poZadavky pfislusnych
smérnic Evropské unie a jsou oznaceny znakem CE, jehoZ potvrzenim je i pfiloZzené
PROHLASENI O SHODE ES.

Kotle SAS BIO COMPACT (10-12 kW) maji osvédceni o zkousce, které
potvrzuje splnéni pozadavku pro 5. (nejvyssi) tfidu podle normy PN-EN 303-5:2012
a které vydala akreditovana laboratof, a spliiuji pozadavky na ekodesign stanovené
NaFizenim Komise (EU) ¢. 2015/1189 ze dne 28. dubna 2015 o provadéni smérnice
Evropského Parlamentu a Rady 2009/125/ES o stanoveni ramce pro urceni
pozadavkl na ekodesign kotlt na tuha paliva.

TUTO DOKUMENTACI USCHOVEJTE PRO PRIPADNE POUZITi V BUDOUCNOSTI,
SOUCASNE SLOUZi JAKO ZARUCNI LIST KOTLE.

2. UCEL A PROVOZNi PODMINKY KOTLE

Kotle typu SAS BIO COMPACT se zasobnikem paliva a horakem SAS MULTI FLAME
jsou ureny vyhradné pro montaz ve vodnich soustavach otevieného / uzavieného systému*
ustfedniho topeni s pfirozenym nebo nucenym obéhem vody, zabezpecenych v souladu
s obecné platnymi mistnimi nebo evropskymi zvlastnimi pfedpisy (PN-EN 12828 + A1: 2014-
05 Topné systémy v budovach — Navrhovani vodnich instalaci pro ustfedni topeni).
Je mimofadné vhodny pro vytapéni domacnosti v rodinnych a bytovych domech, pavilon(
nabizejicich obchodni a gastronomické sluzby, dilen atd., ve kterych maximalni vypoctova
teplota vody na vstupu nepfesahuje hodnotu 85 C, a maximalni pfipustny pracovni tlak
hodnotu 1,5 bar.

* namontovana soustava musi splihovat zvlastni pozadavky technickych norem zemé uréeni tykajicich se ochrany
otevienych teplovodnich otopnych soustav a expanznich nadob otevieného systému nebo uzavieného systému
spolu s prisluSenstvim: membranova nadoba, bezpec¢nostni ventil, kontrolni a mérici armatura, zafrizeni na
odvadéni prebyteéného tepla.



Za kotlem je pozadovan minimalni tah spalin 0,15-0,18 mbar v zavislosti od jmenovitého
vykonu kotle (dle normy PN-EN 13384-1:2015-05 Kominy — Tepelné technické a hydraulické
vypo&tové metody — Céast 1: Samostatné kominy).

Tyto kotle mohou prostfednictvim tepelného vymeéniku, libovolného vyrobce,
splfiujiciho pfislusné platné normy, spolupracovat s teplovodni soustavou (horkou uzitkovou
vodou). PouZiti kotle jako prutokového ohfivate vody je zakazano. Kotel typu SAS BIO
COMPACT neni urCen pro pouziti jako zafizeni k ohfevu vzduchu.

Zakladem pro vybér kotle k vytapeni objektu by méla byt tepelna bilance zpracovana
v souladu s platnymi zvlastnimi pfedpisy dané zemé nebo EU (napf. PN-EN 12831:2006
Tepelné soustavy v budovach — Vypocet tepelného vykonu).

POZNAMKA 1: Kotel musi byt nainstalovdn a pouZivdn pouze za podminek, které
Jjsou v souladu s podminkami stanovenymi v technické a provozni
dokumentaci (TPD) vyrobce, dodavané spolu s nim!)

POZNAMKA 2: Jakékoliv zmény konstrukce provedeny za uéelem pfizptisobeni
zarizeni k provadéni ¢innosti, na které nebyl kotel vyrobcem urcen, jsou
prisné zakazany a vedou ke ztraté zaruky a s vyrobkem souvisejicich
dokumentu!

3. POPIS KONSTRUKCE A CINNOSTI KOTLE

Kotel typ SAS BIO COMPACT je nizkoteplotni kotel vybaveny systémem pro
automatické podavani paliva do komory topenisté. SAS BIO COMPACT s vykonem 10—
12 kW je navrzen a urCen pro automatické spalovani tuhého paliva. Zakladnim palivem je
biomasa ve formé dfevénych pelet s vlastnostmi, které stanovuje norma EN 1496 1-2.

Zakladni ¢asti kotle jsou znazorneny na obr. 6.
Céasti horaku SAS MULTI FLAME jsou zndzornény na obr.7 a obr. 8.

UPOZORNENI Na hoifak SAS MULTI FLAME se vztahuje patent &. 67681 vydany
Patentovym uradem Polské republiky na uzitny vzor s nazvem ,,Horak kotle k ohrevu
vody urceny ke spalovani biomasy*.

Kotel je vybaveny teplovodnim vymeénikem, jehoz konstrukce je svafovana z ocelového
plechu a trubek (koufovych trubek). Vodni plast kotle ma tvar kvadru s dvojitymi sténami
rozdéleného vodnimi pfihradkami. Vnitini pfepazky vymeéniku tepla jsou vyrobeny z kotlove
oceli tfidy S235JR o tloustce 4 mm. Vymeénik kotle ma natrvalo vestavény systém podpér
vyztuzujicich jeho vrstvy (vyztuzovaci prvky ve formé tzv. ,proSiti“). ZkousSka pevnosti
a tésnosti jednotlivych vrstev se provadi pfi zkuSebnim tlaku 3 bar v ramci vyrobniho procesu
kazdého kotle. Prostory teplovodniho vyméniku kotle a jeho €asti jsou tvarované tak, aby po
spravném nainstalovani a pfi normalnim provozu v souladu s timto navodem k obsluze
umoznovaly celkové odvzdusnéni kotle a nevedly k lokalnimu varu vody.
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PRINCIP CINNOSTI AUTOMATICKEHO SYSTEMU PODAVANI PALIVA

Kotel pfi svém provozu vyuziva soupravu, ktera se sklada z:
» podavace paliva s dvojitym Snekem a pfesypacim kanalem,
» tlakového topenisté se soupravou pohyblivych rosta,

« tlakového ventilatoru pro pfivod vzduchu do topeniste,

« a elektronického regulatoru teploty — fidici jednotky.

Palivo se ze zasobniku paliva do prostoru topenisté hofaku pfepravuje pomoci
mechanismu podavace paliva, vybaveného dvéma distribu¢nimi trubkami (dva elektromotorem
pohanéné prepravni Sneky), oddélenymi pfesypacim kanalem zajistujicim mezi nimi pfislusny
rozestup. Toto feSeni zajistuje bezpecnou pfepravu biomasy bez nutnosti zajisténi dodatecné
ochrany proti nekontrolovanému zpétnému pronikani ohné do palivové nadrze. Uzaviraci
klapka zasobniku paliva musi byt z bezpe€nostnich divodu pfi spalovani biomasy v hofaku
tésné uzaviena. Podavaci mechanismus se sklada z prevodového motoru, ktery
prostfednictvim ozubenych kol a fetézu pohani systém podavani paliva. Hnaci systém
podavace paliva je umistén pod ochrannym krytem. Mechanismus podavani paliva — pfepravni
Sneky se nachazeji v uzaviené ochranné prepravni roufe. Ohnisté na spalovani biomasy se
nachazi ve spalovaci komore. Mechanismus podavani paliva je mozné za ucelem pravidelného
¢isténi demontovat (obr. 8) — montazni Srouby, tésnici Sfidra.

Biomasa se dostava do prostoru topenisté, kde pomoci elektrického zapalovace
dochazi k jejimu automatickému zapaleni. Toto zafizeni je béhem provozu chlazené
proudem vzduchu z pfivodniho kanalu. Kotel muze diky automatickému zapalovani paliva
a systému udrzovani ohné po dosazeni pozadované teploty efektivné pracovat i v pfipadé
nevelké spotfeby tepelného vykonu (moznost nepfetrzité spoluprace se zasobnikem horké
uzitkové vody v letnim obdobi). Charakteristickym rysem hofaku typu SAS MULTI FLAME
je automatické vysokoucinné samocistici topenisté, které spaluje presné takové mnozstvi
paliva, které je nezbytné pro dosazeni teploty, kterou uzivatel nastavil prostfednictvim
regulatoru teploty.

Hofak je vybaven samodisticim topeniStém se sadou pohyblivych rostu, jejichz
cyklicky se opakujici pohyb umoznuje shodit popel, ktery vznika pfi spalovani biomasy,
diky ¢emuz je mozné topenisté udrzet v Cistoté i pfi dlouhodobém provozu.
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Jednotlivé prvky topenisté (kryt, pohyblivy rost, rost topenisté, pevna ¢ast, montazni
deska) jsou vystaveny ucinkim vysoké teploty, proto jsou vyrobeny ze Zaruvzdorné
nerezove oceli. Nad prostorem topenisté se nachazi tvarovka z keramického materialu, ktera
dodateCné chrani kryt topenisté a souCasné umozfiuje dodatecné propaleni nespalenych
hoflavych €asti paliva. Montazni deska horaku je obloZena tepelnou izolaci, ktera chrani
mechanismus podavani paliva pfed pfiliSnym nahfivanim.

Vzduch pro spalovani se pfivadi elektromotorem pohanénym ventilatorem, ktery je
prostfednictvim pfivodniho kanalu spojeny s ohnistém. Cast vzduchu se privadi pod rost
topenisté, zatimco zbyla Cast vzduchu se pres distribuCni otvory na bocCnich sténach
topenisté dostava pfimo do oblasti spalovani. Pfivod spravného mnozstvi vzduchu —
v zavislosti na druhu spalovaného paliva — zajiStuje tlakovy ventilator, jehoz Cinnost Fidi Fidici
jednotka kotle.

Kotle BIO COMPACT s fidici jednotkou TECH ST-550zPID maji hofak vybaveny
napfiklad fotoburikami (Cidlo ohné&) a systém kontroly proudéni vzduchu (AIR FLOW
CONTROL). Fotoburika (viz obr. 7) umozriuje stalou kontrolu pfitomnosti plamene a fizeni
napfiklad procesu zatapéni na zakladé bezprostfedniho obrazu stavu topenisté. Cidlo
ohné zkracuje dobu potfebnou k zapaleni paliva, zvySuje zivotnost zapalovaCe, snizuje
spotiebu elektrické energie a umoznuje rychly pfechod kotle do pracovniho cyklu v situaci
vyhasnuti topenisté. Pouzité konstrukéni feSeni s pfivodem vzduchu umoznuje udrzovat
fotoburiky v Cistoté. Pravidelné vSak musite kontrolovat stav znecisténi Cidla ohné
a v pfipadé potfeby vycistit jeho povrch napf. pomoci suchého mékkého hadfiku bez
pouziti chemickych prostfedkld. Demontaz fotoburiky se provadi imbusovym klicem
5 pomoci pojistného Sroubu (viz obr. 7). Pouzity tlakovy ventilator spole¢né se systémem
kontroly pritoku vzduchu umoznuje pfesnou regulaci mnozstvi vzduchu a v pfipadé
potfeby dodatecné upraveni davky paliva.

Rost topenisté se sklada z pevné Casti a z pohyblivych mfizek. Pohyblivé rosty, které
jsou pravidelné uvadény do pohybu prostfednictvim vystfednikoveého mechanismu, umoznuji
odvadét zbytky po spalovani paliva, tj. hlavné popela v podobé pfepalené skvary, z prostoru
topenisté do komory kotle. Toto feSeni umoznuje udrzet prostor topenisté v Cistoté bez
nutnosti pferusovani nepretrzitého procesu spalovani. Pohyblivé rosty se po provedeni cyklu
cisténi topenisté vraceji zpét do polohy v stérbinach v jeho dolni ¢asti. Polohu rostl je mozné
ovladat diky snimaci, ktery umozniuje kontrolu polohy (Hallova sonda, viz obr. 1, obr. 8).
Nepatrna nehoflava ¢ast paliva — popel — ktera zlstava v zavérecné fazi spalovani po spaleni
biomasy, se odvadi do komory popelniku, v niZ se nachazi vytahovaci zasuvka. Zasuvku je
nutné pravidelné vyprazdriovat (popel, ktery vznika v procesu spalovani paliva, je mozné
vyuzit jako hnojivo). Frekvence Cisténi zasuvky zavisi na kvalité spalovanych pelet.
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Obrazek 1 Obrazek 1 Snimac polohy pohyblivych rostd (Hallova sonda).

UPOZORNENI

Pro spravnou ¢innost mechanismu pohyblivych rosti je nezbytné spravné
nastaveni Hallovy sondy. Vzdalenost mezi snimaéem polohy a ovladacim tahlem
pohyblivého rostu, musi byt priblizné 3—-5 mm. Tyto prvky museji byt navzajem
axialné ulozeny.

Ridici jednotka (regulator teploty) v poklopu horni &asti kotle fidi na zakladé udaja ze
snimacu teploty ¢innost vSech fidicich jednotek, pfiemz dohlizi na u€inné a ekonomické
vyuziti dostupného vykonu tak, aby bylo mozné udrZet zadané provozni podminky
instalace. Uginné topenisté kotle umozZfiuje spalovat pfesné takové mnozstvi paliva, jaké
je nezbytné pro udrzeni teploty, kterou uzivatel zadal prostfednictvim regulatoru teploty.
Regulator nepretrzité méfi teplotu vody v kotli a na zakladé namérené hodnoty prisluSnym
zpusobem fidi Cinnost podavacCe paliva a ventilatoru. Regulator zaroven fidi Cinnost
Cerpadla ustfedniho topeni a Cerpadla teplé uzitkové vody, podlahového a obé&hového
Cerpadla (pokud jsou soucasti vybaveni otopné soustavy). Kotel mize pracovat i mimo
topné sezdny, ve spojeni s bojlerem na ohfivani teplé uzitkové vody. V pfipadé soustavy
vybavené smésovacim ventilem se servomotorem je mozné Cinnost sméSovace fidit
i pfimo z fidici jednotky kotle. Pfipojky pro obéhova Cerpadla, snimace teploty a pro
smésSovac se nachazeji na bo¢ni sténé kotle (viz obr. 2, obr. 6). Navic existuje moznost
obsluhy nékterych funkci a nahled na urcité parametry prostfednictvim zabudovaného
ethernetového modulu (poZadované pfipojeni fidici jednotky k internetu). Podrobny popis
konstrukce, prace a obsluhy fidici jednotky se nachazi v pfilozené dokumentaci (viz navod
k obsluze Fidici jednotky).
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Obrazek 2 Svorkovnice pro napajeni regulacnich zafizeni
(upozornéni fotografie predstavuje pfiklad rozmisténi svorkovnic a konektor(, podrobnosti v pfilozené technické a provozni

dokumentaci fidici jednotky).

Modul Fidici €innost hofaku (viz obr. 3, obr. 6) automaticky reguluje cinnost
zapalovace, umoznujiciho zapalit palivo, a ¢innost mechanismu ¢isténi topenisté spolu se
snimacem polohy (Hallova sonda). Regulator teploty kotle fidi ¢innost tlacného ventilatoru,
mechanismu podavani paliva a Cidla teploty podavace. Spoluprace mezi modulem fidicim
¢innost podavace typu SAS MULTI FLAME (obr. 6, pol. 34) a hlavnim regulatorem kotle
(obr. 6, pol. 26) je mozna diky pouziti komunikaCnich kabeld RS. V Fidicim module se
nachazi napajeci kabel, hlavni vypinaC a pojistka. Pokud neni pfipojeno napajeni fidiciho
modulu, na fidici jednotce se zobrazi zprava ,chyba komunikace s M1“ a zazni zvukovy
signal. Uginné ohnisté kotle umoziuje spalovat pfesné takové mnozstvi paliva, které je
nezbytné pro udrzeni teploty, zadané uzivatelem prostfednictvim regulatoru teploty. Ridici
jednotka kotle nepfretrzité mérfi teplotu vody v kotli a na zakladé namérené hodnoty
prisluSnym zplasobem Fidi Cinnost ob&hovych Cerpadel systému ustfedniho vytapéni
a Cerpadla akumulaéni nadoby (zasobnik TV).

Obrazek 3 Ridici modul horaku.

(upozornéni fotografie zobrazuje pfiklad svorkovnice, v zavislosti na modelu Fidici jednotky namontované na daném kotlj)

Podrobny popis konstrukce, prace a obsluhy fidici jednotky se nachazi v pfilozené
dokumentaci (viz navod k obsluze Fidici jednotky).
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Vyhodou kotle je jeho jednoducha obsluha, ktera spociva v pravidelném dopliovani
paliva v zasobniku a odstrafiovani popela ze zasuvky popelniku, bez nutnosti vyhasinani
kotle. Kotel po jeho zapaleni nevyZaduje nepfetrzitou obsluhu (vyzaduje jen pravidelny
dohled) a jeho provoz muze v podstaté probihat nepretrzité béhem celé topné sezény
(kromé prestavek potfebnych na pravidelné Cisténi a opravy). Systematicky provadéna
udrzba a Cisténi jsou zarukou dlouholetého a bezporuchového provozu kotle.

Kotelna s kotlem na pevna paliva neni bezudrzbova a vyzaduje pravidelné

monitorovani a dozor. Pfi provozu kotle musite kazdy den vykonavat urcité
¢innosti, které umoznuji vyhnout se nouzovym situacim.

POPIS KONSTRUKCE KOTLE:

Konstrukce kotle, jejimz zakladem je tfitahova konstrukce spalinového kanalu
vymeéniku s koufovymi trubkami a obloZzenim v podobé keramickych panell, umoziuje
maximalni vyuZiti tepla spalin k ohfevu vody v otopné soustavé. Cast komory topenisté je
také uzaviena vodnim plastém.

Cistici dvitka, dvitka topenisté a popelniku se nachazeji na predni strané kotle. Dvitka
topenisté umoznuiji pfistup pro Cisténi vodorovnych keramickych panell a pravidelné Cisténi
peletového horaku.

Cistici dvitka umozniuji snadny pfistup k &isténi koufovych trubek v teplovodnim
vymeéniku. Popelnikova dvifka umozniuji naopak odstranit prach zUstavajici ve spalinovych
cestach. V horni ¢asti teplovodniho vyméniku je pfivarena pfipojka pro pfivod vody, v dolni
¢asti, na jeji zadni strané, se nachazi hrdlo na vratnou vodu. Vypoustéci pfipojka (G %4")
je umisténa na boc¢ni sténé v dolni Casti kotle. V pfipadé namontovani ochrany proti
prehfati — termostatického ventilu (zafizeni pro odvod nadbyte¢ného tepla, podle obr. 11,
obr. 12), pIni také funkci pfivodu chladici vody z vodovodu. Na boc¢ni sténé v horni Casti
kotle se nachazi montazni hrdlo (G'2") pro teplotni €idlo s kapilarou L = 150 mm. Celek
konstrukce teplovodniho vyméniku je obloZena izolaCnim materialem v podobé mineralni
viny, ktery vyplfiuje prostor mezi vymeénikem a plastém kotle. Nastavitelné nozky umozniuji
kone¢né nastaveni polohy kotle vic¢i podlaze (montaz podle obr. 9), rozsah nastaveni
30 mm. Pfipadnou montaz nastavovacich nohou musi provést uzivatel v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu (obr. 10).

Spaliny se odvadéji sopouchem umisténym v zadni ¢asti kotle do komina. V sopouchu
se nachazi skrtici ventil spalin, kterym Ize pfili§ vysoky tah komina pfiskrtit (regulovat). Na
boku sopouchu se nachazeji otvory umoznuijici jeho Cisténi.

V sopouchu je namontovan snimac teploty spalin (polovodiCovy PT1000), ktery fidi
proces spalovani a minimalizuje kominové ztraty (regulace Cinnosti tlaéného ventilatoru).
Diky svorkovnici je v pfipadé potfeby mozna jeho rychla a jednoducha vymeéna (viz obr. 4).

UPOZORNENI
Pro spravnou €innost regulatoru fidiciho spalovaci proces — €innost automatického
podavace paliva — se doporucuje povrch teploméru pravidelné Cistit od sazi nebo prachu.
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Obrazek 4 Cidlo teploty spalin namontované v odtahovém hrdle

Jelikoz v celém vnitfnim prostoru kotle existuje pretlak, kotel je vybaven protipozarnimi
dvitky a reviznimi otvory vybavenymi obvodovym tésnénim (keramicka 3fidra, t&snéni)
a Sroubovymi spoji umoznujicimi dobré utésnéni. Za timto ucelem byl pouZit i systém
nastaveni zavésul a uzaviraciho mechanismu dvifek a vika palivového zasobniku.

Aby nedochazelo k tepelnym ztratam a pfiliSnému narustu teploty vnéjSich ploch kotle,
byly v kotli pouZzity nehoflavé izolacni materialy. Povrch vyméniku tepla je izolovan od okoli
vngjSim plastém z ocelovych plechi s praskovym natérem, pod kierym se nachazi
bezazbestova tepelna izolace z nehoflavé mineralni viny. Prostor mezi vyménikem tepla
a plastém kotle (vnéjSim izolatnim plechem s praskovym natérem) je tésné vyplnén
izolaCnim materialem. Dvifka kotle maji konstrukci s izolacnim materidlem, ktery snizuje
tepelné ztraty. Ve dvirkach topenisté je pouZzita ochranna prepazka pred zarem. Predni
dvirka kotle jsou vybaveny dodateCnym krytem v podobé oteviraného vnéjsiho plaste, ktery
chrani pfed nahodnym kontaktem s plochami, které se pfiliS nahfivaji. Rukojeti dvirek,
Cisticich dvifek a Skrticiho ventilu spalin jsou vyrobeny z nehoflavych materialt, znaéné
omezuijicich tepelnou vodivost. Z bezpec€nostnich divodl se na zafizeni navic nachazi
piktogram, a na typovém S§titku pfislusna informace, ktera upozorfiuje uzivatele na

neizolované — tj. horké Casti (sopouch).

Pohyblivé Casti (motoreduktor, pfivodni
GORACA UWAGA !

ventilator, podavac paliva) umisténé pod nasypnym
Zasobnik paliva je vybaven nasypnym otvorem POWIERZCHNIA ELEMENTY RUCHOME

koSem jsou chranény proti pfimému pristupu pomoci
demontovatelnych krytd. Z bezpe€nostnich divodu
se na zafizeni kromé toho nachazi piktogram
informujici uzivatele o pfitomnosti pohyblivych ¢asti.
s utésnénim a uzaviracim mechanismem. Konstrukce
zasobniku vybaveného zasypovym nalevkou umozZniuje svobodny transport paliva
(gravitaCni vyprazdnéni). Proti proniknuti plamene je pouZit systém vyrovnavani tlaku
v nasypném kosi, ktery plni také funkci vysouSeni a ventilace (zabranéni koroze). Kromé
toho je vybaven koncovym spinaCem, ktery po otevieni poklopu prerusi praci tlaéného
ventilatoru a podavace paliva! (viz obr. 6). Na displeji fidici jednotky se objevi toto oznameni:
,,Otevieny poklop“. Po uzavieni poklopu zasobniku paliva bude zafizeni pokraovat

v pferuSeném provozu. Na vnitfni strané poklopu je umisténa informace pro uZivatele o tom,
Ze poklop je vybaven koncovym spinaCem (snimac otevreni poklopu zasobniku).
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POZOR!!!

Poklop zasobniku paliva musi byt vzhledem k namontovanému koncovému
spinaci vzdy (béhem normalniho provozu kotle) tésné uzavren!

V horni €asti teplovodniho vyméniku je pfivafena pfipojka pro pfivod vody, v dolni
Casti, na jeji zadni strané, se nachazi hrdlo na vratnou vodu. Vypous$téci hrdlo (G 34") je
umisténo na boc¢ni sténé v dolni ¢asti kotle. V pfipadé namontovani ochrany proti prehrati
— termostatického ventilu (zafizeni na odstrafiovani nadbytecného tepla podle obr. 11,
obr. 12), plni také funkci pfivodu chladici vody z vodovodu. V horni ¢asti bocCni stény kotle
se nachazi montazni hrdlo (G '2") umoznuijici pfipojit snimac teploty s kapilarou L = 150
mm z ventilu tepelné ochrany (viz obr. 5).

Obrazek 5 Misto montaze snimace teploty s kapilarou — bezpecnostni ventil tepelné
ochrany

4. VYBAVENI KOTLE SAS BIO COMPACT

Automaticky kotel SAS BIO COMPACT se dodava v pIné sestaveném stavu spole¢né
s fidici jednotkou, pfivodnim ventilatorem, hofakem na pelety (SAS MULTI FLAME),
zasobnikem paliva, dvirky popelniku, dvirky topenisté, Cisticimi dvirky, pfepazkou proti zaru.
Kotlové téleso je oblozeno tepelnou izolaci z mineralni viny v plasti z ocelovych plechd
s praskovym natérem s vysokou odolnosti proti korozi. Kotel SAS BIO COMPACT je
vybaveny peletovym hofakem a zasobnikem paliva na levé (L) nebo pravé (P) strané.
Pfi objednavce musite jednoznacné urcit, na které strané se ma nachazet podavac
paliva/zasobnik na palivo, protoze jejich pozdéjsi pfelozeni z jedné strany na druhou neni
mozne.

Elektronické vybaveni (fizeni) kotle SAS BIO COMPACT je podrobné popsano v navodu
k obsluze dodavaném spolu s regulatorem teploty.
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Tabulka 1. Vybaveni kotle SAS BIO COMPACT
STANDARDNI VYBAVENI KOTLE

Technicka a provozni dokumentace kotle (navod k obsluze + zaruéni list) ks 1
Navod k obsluze + zaruéni list regulatoru teploty (Fidici jednotky) ks 1
Zarugni list tlakového ventilatoru ks 1

Regulator teploty (Fidici jednotka s obsluhou dvou sméSovacich ventild, vestavény modul
4 | Ethernet) spolu se sadou kabell a snimacul k obsluze otopné soustavy (podrobnosti v TPD | ks 1
fidici jednotky)

Bezpecnostni omezovac teploty STB ks 1
Snimac teploty spalin ks 1
Analogovy teplomér ks 1

Peletovy hofak SAS MULTI FLAME:

- modul fidici ¢innost hofaku, napajeci svorkovnice

- pfivodni ventilator spoleéné se systéme kontroly pratoku vzduchu

(AIR FLOW CONTROL)*

- podavac paliva s motorem s prevodovkou
8| - pohyblivé roSty s hnacim motorem, ohnisté na spalovani biomasy ks 1
- ohfivac (elektricky zapalovac)
- tvarovka z ohnivzdorného keramického materialu
- snimac polohy pohyblivych rosta (Hallova sonda),
- snimac teploty podavace
- fotobunka (¢idlo ohné)*

9 | Kryt pohyblivych soucasti (vestavéna nasypka paliva) ks 1
10 | Pfepazka z nerezové oceli, s tepelnou izolaci, chranici dvifka topenisté ks 1
11 | Pfepazka s nerezové oceli chranici Cistici dvirka ks 1
12 | Zasobnik na palivo ks 1
13 | Senzor otevieného poklopu zasobniku ks 1
16 | Zasuvka popelniku ks 1
17 | Bezpecnostni ventil (2,5 bar) ks 1
18 | Sada naradi pro obsluhu kotle (pohrabag, kartac, Skrabka, lopatka na popel) ks 1
19 | Nastavitelné nozky k vyrovnani kotle ks 4
20 | Montazni pfipojka (G'%) pro ochranu proti pfehfati ks 1
* tyka se kotlt s Fidici jednotkou TECH ST-550zPID

VOLITELNE VYBAVENI KOTLE
Pokojovy regulator ks 1
Ridici modul dodateéného smésovaciho ventilu *) ks 1
3 | GSM modul*) ks 1
Termostaticky ventil s kapilarou (G 2") jako pojistka proti pfehfati:
4 - otevieny systém s deskovym vyménikem (napf. Regulus, typ BVTS) ks 1
- uzavfeny systém (napf. SYR 5067)
*) tyka se kotll s Fidici jednotkou TECH ST-550zPID

5. TECHNICKE A PROVOZNi PARAMETRY

Zakladni energetické parametry a technické a provozni udaje kotlu typ SAS BIO
COMPACT s tepelnym vykonem od 10 do 12 kW jsou uvedeny v tabulce 2 a na obr. 6.
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Tabulka 2. TECHNICKE A PROVOzZNi PARAMETRY KOTLU K OHREVU
VODY SAS BIO COMPACT

2‘” Parametr Jedn. SAS BIO COMPACT
1. | Jmenovity vykon / typ kotle kW 10 12
2. | Topna plocha vyméniku m2 0.9 1.0
3. | Rozsah vykonu kW 3,0+10 3,612
4. | Trida energetické Gcinnosti - A* A
5. | Tepelna ucinnost % 91,1 + 91,8
6. l’;;dl?nkotle (dle PN-EN 303-5:2012) uc¢innost / emise _ tida 5 (nejvyssi)
7. | Palivo — pelety
8. | Tfida paliva (dle EN 14961-2) - biogenni palivo — tfida ,C1”
9. | Spotfeba paliva * kg/h 1,3 1,5
10. | Objem zasobniku na palivo dlzgs oo 05 - 010
11. | Vodni objem kotle | 57 68
12. | Hmotnost kotle (bez vody) kg 420 440
13. | PoZadovany minimalni tah spalin mbar ~0,15 ~0,18
14a. | Hmotnostni prétok spalin pfi jmenovity gls 6,6+7,0 8,2+8,8
14b. | vykonu minimalni gls 2,4+2,9 2,9+3,2
15a. Teplota spalin pfi vykonu jmenovita °C 120-150
15b. minimalni °C 60-80
16a. | Odpor proudéni vody pres kotel pfi pfi T = 10K mbar 25+44
16b. | minimalnim vykonu pfi T = 20K mbar 0,8+22
17. | Doporucena provozni teplota otopné vody °C 60 + 80
18. | Max. pfipustna provozni teplota °C 85
19. | Max. pfipustny provozni tlak bar 1,5
20. | PoZadovana tepl. vratné vody** °C 50
21. | Elektrické napajeni V/Hz ~230V/50Hz
22. | Prikon *** w do 220 (+ 600 pfi rozpalovani)
23. | Hladina hluku (dle PN-EN 15036-1:2006) dB < 65 dB(A)
A mm 1000 1000
A1 mm 690 690
B mm 990 990
24. | Zakiadni rozméry kotle B fim 490 490
H **) mm 1430 1520
H1 **) mm 1290 1380
H2 **) mm 950 1030
H3 **) mm 165 165
25. | Prufez odtahového hrdla (vnéj. prumér) mm 160 2160
26. | Primér pfipojky (pfivod / navrat) » G1% G 1%
27. | Primér odtokové pfipojky B G % G¥%
28. | Bezpecnostni ventil (2,5 bar) » G% G%
29. | Min. vyska kominu m 6 6
30. | Min. prlirez koufovodu cmmxmcm 196;((132 (12’6;((138

pfi provozu se stiedni zatézi (50 % jmenovitého vykonu kotle) pro dedikované palivo uvedené v kapitole 6 Palivo. V redlnych podminkach se spotieba paliva mize li$it od hodnoty uvedené v
tabulce. Vliv na mnoZstvi spalovaného paliva ma, kromé jiného, typ otopné soustavy, provozni parametry kotle, tah kominu, stuperi zaneseni vyméniku tepla, teplota uvnitf i vné vytapéného

objektu, zatepleni budovy.

pokud nejsou nedodrzeny pokyny pro udrzovani nastaveného teplotniho rozsahu otopné vody, musite kotel bezpodmine¢né pfipojit k otopné soustavé vybavené ¢tyfcestnym ventilem, ktery

chrani zafizeni proti tzv. ,,m’zkotgplotni korozi*

$pickovy piikon zavisi na rezimu provozu zafizeni

s nastavitelnymi patkami se vyska zvétsi od min. 29mm do max. 56mm.
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Tabulka 6. SCHEMA KONSTRUKCE KOTLE
TYP SAS BIO COMPACT S TEPELNYM VYKONEM 10-12 KW
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obrazek 8. SCHEMA KONSTRUKCE HORAKU
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6. PALIVO

Bezproblémovy provoz kotle SAS BIO COMPACT s peletovym hofakem SAS MULTI
FLAME zavisi na pouziti spravného paliva. Spravny vybér typu a druhu biomasy je nejen
zarukou uspor pfi spotifebé paliva (u€inné spalovani paliva), ale i zkraceni Casu potfebného
na udrzbu kotle.

Palivem pro topné kotle typ SAS BIO COMPACT je biomasa ve formé drevénych
pelet, které spliuji pozadavky podle normy EN 14961-2 tfidy C1 nebo podle PN-EN ISO
17225-2:2014-07p tridy A1. Nepouzivejte palivo s frakci vySSi, nez je uvedeno ve
specifikaci*, jelikoz takové palivo muze komplikovat praci podavace a zpusobit jeho
poskozeni. Kotel typu SAS BIO COMPACT s automatickym peletovym hofakem neni uren
ke spalovani fosilnich paliv.

POZOR! Pouziti jiného nez vyrobcem doporuc¢eného paliva mtize vést k poskozeni
hofaku, coz mlize byt nasledné pri¢inou ztraty zaruky vztahujici se na vySe uvedeny
horak.

Spalovani materialt z umélé hmoty je zakazano, jejich spalovani muze vést k poskozeni
topenisté. Znecisténim povrchu vymeéniku tepla dochazi ke snizeni ucinnosti kotle a ke
zhorSeni spalovaciho procesu. PouZiti hoflavych materialt (napf¥. benzinu, nafty, rozpoustédel)
na rozpalovani kotle je zakazano, muze to vést k pozaru nebo k vybuchu.

Kotle na biogenni paliva tfidy ,C1“ podle kapitoly 1 normy PN-EN 303-5: 2012

Tabulka 3. Zakladni parametry pelet pro kotle typu SAS BIO COMPACT

Pofr. €. Parametr Jednotka Rozsah
1 Primér mm 6-8
2 Délka mm 5-35
3 Sypna hustota kg/m?3 =600
4 Vyhfevna hodnota MJ/kg >17
5 Otér % <25
6 Obsah popela % <05
7 Obsah siry % <0,03
8 Obsah dusiku % <0,3
9 Obsah chloru % <0,02
10 Obsah vlhkosti % <12

*  PN-EN 303-5:2012 uvadi v kapitole 1 normu EN 14961-2, ktera byla zruSena a nahrazena normou PN-EN
ISO 17225-2:2004-07p. Podle této klasifikace Ize jako palivo v kotlech typ SAS BIO COMPACT pouzivat
pelety tfidy A1.

zejména béhem nakladani nebo doplfiovani paliva si v§imejte, zda se v palivu nenachazeji velké kusy dreva,
kameny nebo jiné nezadouci objekty, které by mohly zablokovat mechanizmus podavace.

*%*

23



Hustota ovliviuje Zivotnost paliva, jeho otér a vznikani mizy, pfili§ nizka hustota tak
muze byt pfi€inou blokovani mechanismu podavace.

Pouziti paliva s vihkosti vysSi neZ hodnota uvedena ve vySe uvedené tabulce je
zakazano. Palivo s vysokou vihkosti mize byt pFi¢inou problému pfi zapalovani a mize také
komplikovat fadny proces horeni a vést k poSkozeni Sneku, trubky podavace nebo zasobniku
na palivo (pfed€asna koroze).

Diky tomu, Ze je topenisté vybaveno mechanismem pohyblivych rostd umoznujicich
odstranovani popela, je v kotli mozné spalovat i palivo, které ma tendenci vytvaret strusku.

Spravny vybér biomasy je nejen zarukou uspor ve spotifebé paliva (U€inné spalovani),
ale i zkraceni Casu potfebného na udrzbu kotle. Ve srovnani s peletami nizké kvality,
pouziti doporuéeného typu a druhu paliva zaruc€uje spravny a bezporuchovy provoz
podavace a kotle, uspornou spotrebu paliva a pfi spalovani umoznuje omezit emisi
Skodlivych latek.

Palivo nizké kvality (vysoka vihkost, nizka vyhfevnost, pfitomnost kamenu atd.) mize
vést k problémim s vybérem nastaveni pro optimalni provoz kotle, mize byt pfiCinou
tvorby strusky topenisti, pfipadné muze vést k velkym ztratam paliva v podobé popela.

UPOZORNENI V realnych podminkach se spotieba paliva maze lisit od hodnoty
uvedené v tabulce. Vliv na mnozstvi spalovaného paliva ma,
kromé jiného, typ otopné soustavy, provozni parametry kotle, tah
kominu, stupen zaneseni vymeéniku tepla, teplota uvnitf i vné
vytapéného objektu, zatepleni budovy.

UPOZORNENI Do zasobniku paliva musite sypat palivo bez obsahu vody, bez
nadmérného mnozstvi drobné frakce nebo cizich téles! Velké
mnozstvi vlhkosti a znedist'ujicich latek dodavanych do
zasobniku spolu s palivem nepfiznivé ovlivhuji zivotnost
nasypky! Pouzivejte vyrobcem doporuc¢ené palivo (idealné
takové, které splnuje pozadavky normy EN 14961-2)!

Skladka paliva by méla byt chranéna pred vlivem povétrnostnich podminek. Pro tyto
ucely musite pfipravit suché, dobre vétrané a zastfeSené misto. Plocha skladu paliva musi
umoznit shromazdovani paliva po celou dobu topné sezény.

7. POKYNY PRO MONTAZ KOTLU

Instalaci kotle by mél provést kvalifikovany personal s pfisluSnymi opravnénimi
(pfislusné vyskoleny specialista s opravnénimi k provadéni udrzbarskych a servisnich
¢innosti). Osoba provadéjici instalaci kotle se musi dukladné seznamit s vyrobkem, jeho
¢innosti, jakoz i Cinnosti jeho ochrannych systém(. Poskytnuti koncovému uzivateli
minimalniho nezbytného mnozZstvi informaci o spusténi a kazdodenni obsluze kotle.

Drive nez kotel pfripojite k otopné soustavé, bezpodmine¢né se pozorné
seznamte s obsahem technické a provozni dokumentace.
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7.1. POZADAVKY NA KOTELNU

Kotelna, ve které bude kotel ustfedniho topeni nainstalovan, musi splhovat pozadavky
podle platnych zviastnich pfedpist zemé urceni (napf. PN-87 / B-02411 Vytapéni. Vestavéné
kotelny na pevna paliva. PoZadavky).

UPOZORNENI Pouzivani mechanické odtahové ventilace v kotelné je zakazano.

Zejména je potreba splnit nasledujici pozadavky:

o kotelna se musi vzhledem k vytapéné mistnosti nachazet dle moznosti co nejvice

centralné, a kotel musi byt umistén co nejblize ke kominu,

» vstupni dvefe kotelny se musi otevirat smérem ven z mistnosti a musi byt vyrobeny z

nehoflavych materiald,

» kotelna s tepelnym vykonem do 25 kW musi byt vybavena pfivodem vzduchu
v podobé neuzaviratelného otvoru s prifezem minimalné 200 cm?

» kotelna s tepelnym vykonem do 25 kW musi byt pod stropem mistnosti vybavena
odsavacim vétranim (kanal z nehoflavého materialu) s minimalnim prafezem
14 x 14 cm

e kanal odtahové ventilace musi byt vyvedeny nad stfechu a umisténych v blizkosti
komina. Na odsavacim kanalu nesmi byt namontovano zadné uzaviraci zafizeni.
Ventilacni kanal musi byt vyroben z nehoflavého materialu.

o V kotelné musi byt zajisténo denni i umélé osvétleni.

Z BEZPECNOSTNICH DUVODU DOPORUCUJEME NAMONTOVAT V KOTELNACH
SENZOR OXIDU UHELNATEHO (CO) A DETEKTOR KOURE.

7.2. HLUK A ZPUSOBY JEHO SNIiZENI

Vyrobce vynalozil maximalni mozné usili na to, aby byl hluk generovany topnym
zafizenim na pfipustné a bezpecné urovni < 65 dB (A). Montazni celky kotle se vyznaluiji
nizkou hluénosti (ventilator, podavac paliva). Kanaly pfivodu vzduchu jsou tak zkonstruovany,
aby v dusledku prutoku vzduchu nedochazelo ke generovani nadmérného hluku. Jelikoz
z technického hlediska neni mozné kontrolovat stav téch prvki kotle, které podléhaiji
opotrebeni, ani monitorovat pfitomnost nezadoucich cizich prvka v kotli a jeho komponentech,
v navodu k obsluze kotle (a v podobé technické a servisni podpory) byla uvedena informace
o tom, co d&lat v pfipadé poruch. Casti kotle, které podiéhaiji opotfebeni (prvky kotle, podavace
paliva, pohyblivych rostd nebo tlakového ventilatoru zdeformované vlivem provozu), mohou
emitovat nadmeérny hluk. Z toho diivodu se doporucuje pravidelné provadét udrzbu a technické
prohlidky. Vzhledem ke konstrukci kotle na tuha paliva a nainstalovanych pohyblivych Casti
musite kotel umistit v samostatné oddélené mistnosti (viz kap. 7.1 ,Pozadavky na kotelnu®).
Za ucelem minimalizace prenosu hluku z topného zafizeni do jinych ¢asti otopné soustavy je
mozneé pouzit tlumici spojky (kompenzator vibraci, napf. FEAR, DANFOSS, atd.). Kotel musite
umistit v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole 7.3 ,Umisténi kotle®.
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7.3. UMISTENI KOTLE

Poloha kotle musi umoznovat snadnou a bezpecnou obsluhu topenisté,
popelniku, zasyp paliva a ¢isténi kotle. V prvni radé musite zajistit pristup k reviznim
dvirkiim, k cisticimu otvoru odtahového hrdla a kourovodu, aby bylo mozné
pravidelné odstranovat zbytky po spalovacim procesu.

Vzdalenost kotle od stén kotelny nesmi byt mensi nez 1 m.

Pod kotlem nejsou zapotfebi Zadné specialni zaklady. Kotel doporu€ujeme postavit na
betonovy podstavec vy€nivajici 5 cm nad podlahu, muzZete ho vSak postavit i pfimo na
zaruvzdornou podlahu. Podklad, na kterém kotel stoji, by mél byt dukladné vyrovnany,
a podlaha (strop) by mél poskytovat dostateCnou pevnost vzhledem k hmotnosti kotle.
Na spravné vyrovnani kotle v pfipadé Spatné vyrovnané podlahy Ize na nastaveni kone¢né
polohy kotle pouZzit nastavovaci nozi¢ky. Soucasti kotle typ SAS BIO COMPACT jsou Ctyfi
nastavitelné nozky se sadou montaznich matic a podlozek. Zpisob montaze nastavovacich
nozek je znazornény na obr. 9A) Polohu kotle vzhledem k podlaze je mozné nastavit plochym
klicem €. 19 pomoci otoCeni dolni sefizovaci matice (pol. 2). Po nastaveni kone¢né polohy
kotle vzhledem k podlaze nasadte horni podlozku (pol. 3) a celek zafixujte naSroubovanim
horni — pojistné matice (pol. 2). Plochy kli¢ €. 19 neni sou&asti vybavy kotle.
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A) ZpUsob montaze nastavitelnych nozek B) Kotel s namontovanymi nozkami

MW (B W G,

-

1 — nastavovaci nozka se zavitem 3 — podlozka @ 13
(rozsah regulace 30 mm) 4 — montazni otvor @ 13 mm
2 — matice M12 5 — boc¢ni kluzna noha kotle

Obrazek 9. Zpusob montaze nastavitelnych nozek v kotli typ SAS BIO COMPACT

7.4. PRIPOJENI KOTLE KE KOMINU

Zpusob provedeni koufovodu a pfipojeni kotle k nému musi byt v souladu s poZadavky,
zvlastnich predpisu platnych v zemi urCeni (napf. nafizeni ministra infrastruktury ze dne
12.4. 2002, UF. v. &. 75 o technickych podminkach, které musi splfiovat budovy a jejich
umisténi).

Kotel musite zapojit pfimo do kominu pomoci koufovodu vyrobeného z ocelové roury
s tloustkou = 3mm (s odolnosti > 400 °C) s prGmérem, ktery umoznuje tésné usazeni ve
vystupu odtahového hrdla a zasunuti do télesa kominu. Misto napojeni sopouchu do komina
musite peclivé utésnit (napf. vysokoteplotnim silikonem, keramické tésnivo atd.) Roura musi
lehce stoupat ve sméru komina (min. 5 °).

Dimenzovani a vybér kominového télesa a pripojky musite svérit projektantovi
s pfislusnymi opravnénimi a realizaci kominového systému by méla provést
kvalifikovana osoba v souladu s pozadavky platnych zvlastnich predpisti zemé urceni.
Kominove téleso, ke kterému bude kotel pfipojen, musi splfiovat poZadavky platnych zviastnich
predpist zemé uréeni (napf. PN-89 / B-10425 Zdéné cihlové koufovody a vétraci kanaly.
Technické poZadavky a zkousky pfi pfevzeti: Nafizeni ministra infrastruktury ze dne 12. 4. 2002
UF. vést. &. 75, pol. 690).

Vyska a priifez komina, jakoz i pfesnost jeho provedeni, maji vyznamny vliv na spravnou
¢innost kotle, proto je velmi dllezité zajistit pozadovanou hodnotu kominového tahu (viz tab. 2).

PFilis maly tah muze zpUsobit nebo pfispét k tvorbé sazi a k jejimu usazovani se
v konvekénich kanalech kotle.
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Pokud je vSak tah komina pfili§ velky, bude dochazet k nadmérnému nasavani vzduchu
do horaku zvenku, zvétSeni tepelnych ztrat a ke zvySeni mnozstvi prachu uvolfiovaného
z popela. Skrtici klapka spalin v sopouchu umozriuje Skrceni pfili§ vysokého kominového
tahu. Dodatec¢né Cistici otvor umozriuje pravidelné Cisténi systému odvodu spalin.

Vybér vySky a prafezu komina podle vykonu kotle provedte podle pozadavku
v soucasnosti platnych, podrobnych pfedpisti zemé urCeni. Je dulezité, aby se komin zacinal
od podlahy v kotelné, protoze spaliny vychazejici z kotle musi mit moznost odrazu. Kromé toho
je dulezité i to, aby se v dolni ¢asti komina nachazel Cistici otvor s t&snym uzavérem. Aby se
v koufovodu zabranilo vzniku zpétného tahu, komin by mél sahat minimalné 0,6 m nad hieben
stfechy. UzZiteCnost (prlichodnost) komina musi pravidelné kontrolovat opravnény kominik
a musi ji minimalné jednou za rok potvrdit

PRED SPUSTENIM KOTLE JE NUTNE VYHRAT KOMIN!
(viz KAPITOLA 8.2 Rozpaleni a prace kotle)

Kotel miZze vzhledem k nizké teploté spalin pfi jmenovitém vykonu zpUsobovat emisi
mokrych spalin, usazovani sazi a nedostate¢ny kominovy tah. Mize to vést k navihnuti
a korozi zdénych komina. Doporucujeme pouzivat kominovou viozku z nerezoveé oceli.

Vyrobce v souladu s bodem 4.4.3 normy PN-EN 303-5: 2012 poskytuje informace
o vyhotoveni kominu:

» v pfipadé modernizace stavajicich kominovych téles a jejich pfizplsobeni na
celoro¢ni provoz kotle se doporucuje jednosténny nebo dvousténny (v zavislosti na
misté montaze) systém pro odtah spalin (napf. JEREMIAS, KOMINUS atd.)
z uSlechtilé oceli (Zaruvzdorné, odolné vici kyselinam).

* v novostavbach se pro celoro¢ni provoz kotle doporuCuje keramicky systém
odvadéni spalin odolny vuci kondenzaci, s tepelnou izolaci a vétranim (napf.
SCHIEDEL, LEIER, atd.).

7.5. PRIPOJENI KOTLE K OTOPNE SOUSTAVE

Kotel by mél byt pfipojen k otopné soustavé prostrednictvim Sroubeni. Instalace kotle
jeho pfivafenim je nepfipustna. Hlavni pfipojky vodni soustavy pfivod / navrat nesmi byt
zredukovany na prumeér mensi nez je primér pfipojky namontované na kotli.

Pfed pfipojenim kotle k topnému systému zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty
kotle funkéni a zda je vybava kotle kompletni.
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Kotel typu SAS BIO COMPACT lze pripojit do otevieného nebo uzavieného
systému v souladu s pozadavky platnych zvlastnich predpist v zemi uréeni a podle
nize uvedenych pokynt vyrobce.

Pfi provozu kotle v uzavieném systému musi byt topna soustava vybavena
spolehlivym zafizenim pro odvadéni nadmérného tepla, v souladu s poZzadavky platnych
zvlastnich predpist zemé urceni.

UPOZORNENI

Kotel doporucujeme pripojit k otopné soustavé vybavené ¢tyrcestnym
ventilem. Vyhodou navrhovaného zpusobu pripojeni kotle je ochrana kotle pred
nizkoteplotni korozi, diky které I1ze predchazet predéasnému opotrebeni kotle.

Smeésovani topného média, ke kterému dochazi v ¢tyfcestném ventilu, souvisi s potfebou
pfizpusobit teplotu soustavy v zavislosti na tom, jak se méni venkovni teplota. Montaz
sméSovaciho ventilu je nezbytna, pokud bude zadana teplota nizsi nez 60 °C. Aby bylo mozné
chranit kotel pred ,nizkoteplotni korozi“, v Ctyfcestném ventilu namontovaném na navratu vody
dochazi k zvySeni teploty vody vracejici se ze soustavy zpét do kotle, a to v disledku jejiho
michani s vodou ohfatou v kotli.

Za ucCelem pfipravy teplé vody musite pfipojit vymeénik tepla (TV). Systém ohfevu
teplé vody by se mél skladat z nasledujicich prvku: obéhového Cerpadla, ¢idla teploty TV.
Oba prvky museji byt zapojené do napajeci svorkovnice na boku kotle. Soustavu musi
zapojit kvalifikovana osoba v souladu s plathymi zvlastnimi predpisy.

7.5.1. OTEVRENY SYSTEM

Oteviené vodni otopné soustavy je nutné zabezpecit v souladu s ustanovenimi
platnych zvlastnich predpisu zemé uréeni (PN-EN 12828+A1: 2014-05 Tepelné soustavy
v budovach — Navrhovani teplovodnich otopnych soustav). Expanzni nadoba by méla mit
objem minimalné 4 % objemu vody v celém topném systému.

UPOZORNENI Na bezpeénostni stoupajici a klesajici trubce a na cirkulaéni
trubce nelze instalovat zadné ventily. Tyto trubky a spolu s nimi i expanzni nadobu
zabezpecte pred zamrznutim.

Kotle typu SAS BIO COMPACT mohou pracovat s pfirozenym nebo nucenym ob&hem
vody. Pokud se v soustavé pracujici v otevieném systému nachazi obéhové Cerpadlo, na
pfivodnim / vratném potrubi musi byt namontovan diferencialni ventil. V pfipadé poruchy
elektrické sité nebo Cerpadla se takovy ventil sam otevie, diky Cemuz zaCne obéh sam
automaticky pracovat v rezimu s pfirozenym (gravitacnim) obéhem. Pfiklad zpUsobu instalace
kotle v otevieném systému ustfedniho topeni a teplé vody s nucenym obéhem vody je
znazornén na obr. 10.
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Kotle typu SAS BIO COMPACT mohou prostfednictvim vyméniku tepla spolupracovat
i s vodni instalaci ustfedniho topeni. Vzhledem k malému objemu vodni instalace na strané
otevieného systému doporuCujeme namontovat pojistny ventil proti prehrati. Za vyménikem
se nachazi uzaviena topna soustava. Priklad zplUsobu instalace kotle typu SAS BIO
COMPACT v soustavé ustfedniho topeni a teplé vody s vyménikem tepla je znazornén na
obrazku 11. Standardné je kotel vybaven pfipojkou pro montaz snimace teploty s kapilarou
(2); snimac teploty se montuje v nejteplejSim misté v horni ¢asti kotle. Termostaticky ventil
(volitelna vybava), napf. Regulus, typ BVTS (pol. 8), zabezpecuje tepelnou ochranu kotle
instalovaného v otevieném systému, spolupracujiciho s instalaci prostfednictvim deskového
vymeéniku tepla. Pfi normalnim provozu je bezpe€nostni ventil proti pfehrati uzavien a blokuje
privod studené vody z vodovodni sité do otopné soustavy. Po prehfati kotle (pfi teploté plasté
nad 95 °C) dochazi k otevieni termostatického ventilu namontovaného na kotli, pfivadéna
voda z vodovodu chladi kotel a odtéka ze systému pres pfepadovou trubku (RP) oteviené
expanzni nadoby (10) do chladici nadrzky (11) a nasledné do kanalizace.

Primé odvadéni horké vody z chlazeni kotle je zakazano, protoze muize vést
k poskozeni kanalizace

Pokud teplota v blizkosti Cidla teploty klesne pod hodnotu 95 °C, ochranny ventil se
automaticky zavie a vytékani vody z pfepadové nadoby se zastavi. Reduktor tlaku (7) na
vstupu termostatického ventilu umozriuje automatickou regulaci a udrzeni stalych a stabilnich
podminek pritoku studené chladici vody, bez ohledu na kolisani tlaku pred ventilem. Tlak vody
z vodovodu by mél byt zredukovan na hodnotu pfiblizné 1,5 bar. Montaz tepelné ochrany (8)
na pfivodu studené vody zvySuje jeho Zivotnost, protoze ventil je chranén pred znecisténim
a vapenaténim v dusledku uniku horké vody. Na vstupu chladici vody musi byt nainstalovana
filtraCni sitka (6) na zachycovani mechanickych necistot. Chrani ventil pfed usazeninami
a jinymi cizimi materialy (napf. ¢asteCkami kovl a rzi), které by se mohly usazovat v sedle
ventilu a vést k poruse. Zpétny ventil (5), zabrafujici pfipadnému zpétnému toku vody
z instalace zpét do vodovodni sité, je nainstalovan na vodovodnim potrubi.

Pojistny ventil chranici proti pfehfati (8) je schopen v pfipadé poruchy v dodavce
elektrické energie, poruchy obéhovych Cerpadel nebo v pfipadé nedostatecného odbéru
tepla v instalaci u€inné zchladit kotel az na bezpecnou teplotu uz béhem nékolika minut,
chrani tak zafizeni a instalaci pfed poskozenim. Spolehlivou €innost teplotniho Cidla zajiStuji
dva nezavislé termostatické prvky. Kazdy z nich ma sv(j vlastni snima¢ a mech. Pokud jeden
z téchto systémdu selze, druhy z nich je stale schopen otevfit ventil.
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Prvky tepelné ochrany proti prehrati miize instalovat pouze kvalifikovana osoba.
Podminkou spravné c¢innosti ochrany proti prehrati kotle je spravné zapojena
instalace, v souladu s platnymi predpisy, a predevsim splnéni pozadavku na kapacitu,
vybaveni a umisténi expanzni nadoby otevieného systému; minimalné primeéry,
ulozeni a zpUsob vzajemného propojeni ochrannych trubek; ochranu proti zamrznuti
zabezpecovacich zarizeni; odvzdusnéni teplovodni otopné soustavy.

Doporucujeme, aby ¢€innost pojistného ventilu proti prehfati (pol. 8) minimalné jednou
za rok zkontrolovala kvalifikovana osoba. Test spociva v ru¢nim stlaeni ¢erveného tlacitka,
které otevira prutok pres ventil. Minimalné jednou v roce musite stisknout ¢ervené tlacitko
ventilu, diky ¢emuZz odstranite necistoty a procistite filtraCni sito na pfivodu chladici vody.
Treba kontrolovat stav povrchu snimace teploty (2), protoze usazeniny, které se na ném
mohou vysrazet, mohou negativné ovlivnit teplotni udaje a zpozdit moment otevieni
pojistného ventilu proti pfehfati. Pro spravny provoz termostatického ventilu je nutné dodrzet
oznaceni sméru pratoku na téle ventilu.

Zde znazornéna schémata zapojeni kotle SAS v otevieném systému ustredniho
topeni a teplé uzitkové vody jsou pouze prikladem mozného provedeni. Vypracovani
schématu instalace a vybér technickych parametra svérte projektantovi s prislusnymi
opravnénimi. Instalaci by méla provést prislusné kvalifikovana osoba.

7.5.2. UZAVRENY SYSTEM

Kotel SAS BIO COMPACT, vybaveny tovarnim systémem na pfivod vzduchu
a systémem fizeni v uzavieném systému, je mozné pripojit pouze po namontovani
bezpecnostniho ventilu, expanzni nadoby, kontrolni a méfici armatury (tlakomér, teplomér
atd.), zafizeni pro odvod prebyteéného tepla, napf. ventilu tepelné ochrany SYR, typ 5067, a po
spinéni pozZadavkl na provoz kotle, pfedevsim doporu¢ené provozni teploty 60 — 80 °C,
maximalni povolené teploty 85 °C a maximalniho povoleného provozniho tlaku 1,5 bar.

V pripadé instalace kotle v uzavieném systému musi byt topna soustava
vybavena spolehlivym zafizenim pro odvadéni nadmérného tepelného vykonu.
Tepelna ochrana, musi byt v pfipadé poruchy schopna bezpeénym zplisobem
odvést maximalni mozné mnozstvi tepelného vykonu, nebo zbytkovy tepelny vykon
v pripadé ¢aste¢ného vypnuti topeni (v souladu s normou PN-EN 303-5: 2012).
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Princip ¢&innosti navrhovaného zabezpeleni uzavieného systému v podobé
chladiciho ventilu je podobny s principem &innosti 7.5.1 ventilu napf. Regulus, typ BVTS,
ureného pro otevieny systém s deskovym vyménikem tepla. Dulezitym rozdilem je
schopnost pracovat v uzavienych systémech, vybaveni ventilu ¢asti, ktera pfivadi vodu po
prekroCeni teploty, tovarni zpétny ventil, reduktor tlaku a ¢ast, ktera po pfekroceni teploty
postupné odstrafiuje pfebyteéné teplo. Postupna prace ventilu tepelné ochrany SYR typ
5067 umoznuje stabilizovat tlak v uzavieném systému. Navrhovana tepelna ochrana je
ucinna pfi zapojeni do vodovodni sité. Nesmi se pouzivat v pfipadé napajeni vodou pres
hydrofor, pfipadné tam, kde dochazi k ¢astym porucham v dodavkach vody. V takovych
pripadech musite odstoupit od instalace kotle v uzavieném systému (viz kapitola 7.5.1).

ZabezpecCeni uzaviené otopné soustavy musi byt vyhotoveno v souladu s poZzadavky
platnych zvlastnich predpist zemé uréeni (PN-EN 12828+A1:2014-05 Tepelné soustavy
v budovach — Navrhovani teplovodnich otopnych soustav, PN-EN 303-5, Nafizeni ministra
infrastruktury z 12. 4. 2002, UF. vést. &. 75, pol. 690 o technickych podminkach, které musi
splfiovat budovy a jejich umisténi).

Priklad zpusobu instalace kotle typu SAS BIO COMPACT v uzavieném systému
ustredniho topeni a teplé vody je znazornén na obr. 12.

Standardné je kotel vybaven pfipojkou na montaz snimace teploty s kapilarou (3);
snimaC teploty L = 150 mm se montuje v nejteplejSim misté v horni Casti kotle.
Termostaticky ventil (volitelna vybava), napf. SYR, typ 5067 (pol. 6), poskytuje tepelnou
ochranu kotle v uzavifeném systému. V pfipadé rezignace z montaze pojistného ventilu
pfipojku zajistéte uzavérem. Pfi normalnim provozu je bezpecnostni ventil proti prehrati
uzavien a blokuje pfivod studené vody z vodovodni sité do otopné soustavy. Po prehfati
kotle (pfi teploté plasté nad 90 °C) dochazi k postupnému otevirani termostatického ventilu
namontovaného na kotli, pfivadéna voda z vodovodu chladi kotel a odtéka ze systému
pres vypoustéci ¢ast ventilu SYR, typ 5067 do chladici nadrzky (11) a nasledné do
kanalizace. Podrobny popis prace je uveden v prilozeném katalogovém listu ventilu SYR,
typ 5067 (viz katalogovy list od vyrobce, str. 36).

Znazornéna schémata zapojeni kotle SAS v uzavieném systému ustfedniho
topeni a teplé vody jsou pouze prikladem mozného provedeni. Vypracovani schématu
instalace a vybér technickych parametri svéite projektantovi s prislusSnymi
opravnénimi. Instalaci by méla provést prislusné kvalifikovana osoba.
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Obrazek 10. Obecné schéma zapojeni kotle typu SAS BIO COMPACT v otevieném systému
ustfedniho topeni a teplé vody s nucenym obé&hem vody a Ctyfcestnym ventilem.
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1 —kotel typ SAS BIO COMPACT, 2 — oteviena expanzni nadoba, 3 —zpétny ventil, 4 — diferencialni
ventil, 5 — obéhové Cerpadlo systému teplé vody, 6 — zasobnik pro soustavu teplé vody, 7 —
Ctyfcestny ventil, 8 — obé&hové Cerpadlo systému ustfedniho topeni, 9 — obéh systému ustfedniho
topeni, RW — expanzni potrubi, RB — bezpecénostni potrubi, RO — odvzdusfiovaci potrubi, RP —
prepadové potrubi, RS — signaliza¢ni potrubi
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Obrazek 11. Obecné schéma zapojeni kotle typ SAS BIO COMPACT do soustavy stfedniho topeni
a teplé vody Kotel v otevieném systému spolupracuje s instalaci prostfednictvim deskového
vyméniku tepla. Je chranén proti pfehrati termostatickym ventilem Regulus, typ BVTS.
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1 — kotel SAS BIO COMPACT, 2 — snimac teploty s kapilarou, 3 — vypoustéci hrdlo, 4 — uzaviraci kulovy ventil,
5 — zpétny ventil, 6 —filtracni sitka, 7 — reduktor tlaku, 8 — termostaticky ventil (napf. Regulus, typ BVTS) chranici
proti pfehrati, 9 — vypoustéci ventil, 10 — oteviena expanzni nadoba, 11 — chladici pfepadova nadrzka (nadoba),
12 — diferencialni ventil, 13 — ob&hové Cerpadlo systému teplé vody, 14 — zasobnik systému teplé vody, 15 —
obéhové Cerpadlo otevieného systému, 16 — deskovy vyménik tepla, 17 — obéhové Cerpadlo uzavieného
systému, RW — expanzni potrubi, RB — bezpecnostni potrubi, RO — odvzdu$novaci potrubi, RP — pfepadové
potrubi, RS — signaliza¢ni potrubi
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Obrazek. 12. Obecné schéma zapojeni kotle typu SAS BIO COMPACT v systému ustfedniho
topeni a ohfevu teplé vody. Kotel v uzavieném systému, chranén proti pfehfati termostatickym
ventilem SYR, typ 5067.
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1 — kotel typ SAS BIO COMPACT, 2 — bezpec¢nostni ventil, 3 — snimac teploty s kapilarou, 4 — uzaviraci kulovy
ventil, 5 —filtracni sitka, 6 — tepelna pojistka proti prehfati (napf. SYR typ 5067), 7 — diferencialni ventil, 8 — obéhové
Cerpadlo soustavy ustfedniho topeni, 9 — zpétny ventil, 10 — zasobnik teplé vody, 11 — Ctyfcestny ventil, 12 —
obéhové Cerpadlo systému ustfedniho topeni, 13 — obéh soustavy ustfedniho topeni, 14 — tlakova expanzni
nadoba, 15 — odtokovy ventil, 16 — chladici / pfepadova nadrzka (nadobka)
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TEPELNA OCHRANA 5067
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obr. 1

neoznacené rozméry v mm

Pouziti:

Tepelna ochrana instalace 5067 slouzi k ochrané kotl(i na tuha paliva v otopnych soustavach vybavenych termostatickymi ventily v souladu s polskou
normou PN-EN303-5. Je zvlasté vhodna pro kotle, které nejsou vybaveny chladicim vyménikem tepla. Na obr. 1 je znazornén princip montaze v tésné
blizkosti kotle. ZvySenou pozornost vénujte takovému uloZeni a dimenzovani trubek, aby nedochazelo k Zadnym ztratam tlaku.

Montaz a princip ¢innosti: Ventil tepelné ochrany 5067 se sklada z nasleduijicich ¢asti: zpétného ventilu (1), reduktoru tlaku (2), teplotné fizeného
piniciho (3) a vypoustéciho (4) ventilu, snimace teploty s kapilarou (5).

Reduktor (2) je zapojen do vodovodni site, vystup teplotné fizeného plniciho ventilu (3) je zapojen do vratného potrubi kotle. Napajeci potrubi do
vstupu teplotné fizeného vypoustéciho ventilu (4), jehoZ vystupni strana vede do odtoku. Snimac teploty se montuje v nejteplejsim misté, nejlépe na
horni ¢asti kotle. Redukéni ventil je pevné nastaven na hodnotu 1,2 bar, takze tlak v kotli by mél byt o 0,2-0,3 bar vyssi. Tim se v systému zabrani
otevfeni bezpe¢nostniho ventilu. Doporucuje se pouzit bezpe¢nostni ventil nastaveny na minimalné 2 bar.

Pri prekroceni nastavené teploty otevieni pfiblizné 90 °C se zacne otevirat plnici ventil (3). Aby bylo mozné udrzet v topném systému stabilni tlak,
vypoustéci ventil se otevira pfi teploté 97 °C. Po otevieni vypoustéciho ventilu z otopné soustavy vytéka horka voda a z pfivodniho potrubi muze
vtékat studena voda, diky ¢emuz se kotel zchladi. Jakmile teplota kotle kiesne na hodnotu 94 °C, vypoustéci ventil se uzavre. Diky teplotné fizenému
plnicimu ventilu a snimaci teploty se v topném systému obnovi spravny tlak a pratok.

Kdyz teplota vody v kotli dosahne hodnoty 88 °C, uzavfe se rovnéz plnici ventil.

Provedeni:

Zatizeni tepelné ochrany je fizeno dvéma navzajem nezavislymi ventily: plnicim a vypoustécim ventilem. Télo zafizeni je vylisovano z mosazi, zbylé
¢&asti, pfichazejici do kontaktu s vodou, jsou vyrobeny z nerezové oceli a teplotné odolného plastu. VSechny tésnici prvky jsou vyrobeny z pruzného
elastomeru, ktery je odolny vuci vysokym teplotdm a opotfebeni. Pruziny jsou vyrobeny z nerezové pruzinové oceli. Snimac a kapilara jsou z médi,
pouzdro je navic poniklovano.

Otevirani ventilu Fidi dvojity snimac teploty. Armatura se sama automaticky odvzdusnuje. Prvky ventilu, sedlo a tésnéni, je mozné demontovat a Cistit
bez zmény nastaveni teploty otevieni ventilu. Kompaktni hlavici ¢idla teploty je mozné pro vétsi pohodli pfi montazi téla ventilu demontovat. Kapilara
je od snimace po vykonny prvek chranéna specialni kovovou elastickou hadic¢kou.

Pracovni tlak reduktoru tlaku: 1,2 bar (od vyroby zablokovan)
Maximalni vstupni tlak vody: 16 bar

Minimalni pozadovany vstupni tlak vody: 2,3 bar

Teplota otevieni: plnici ventil uzavreni:

90 °C +0/-2 °C 88 °C +0/-2 °C
vypousténi centil 97 °C +0/-2 °C 94 °C +0/-2 °C
Maximalni provozni teplota 135°C

Kapilara 1 300 mm standardni délka
Hmotnost 1,5 kg

HANS SASSERATH & CO. KG HUSTY
ul.Rzepakowa 5e, 31-989 Krakov, tel. +48 12 / 645-03-04, fax +48 12 / 645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.syr.pl
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7.6. PRIPOJENI KOTLE K ELEKTROINSTALACI

V kotelné musi nachazet elektricka instalace 230 V / 50 Hz v souladu s ustanovenimi
platnych zvlastnich predpist zemé urceni. Elektricka instalace musi byt ukonéena elektrickou
zasuvkou s ochrannym kontaktem. Elektricka zasuvka se musi nachazet v bezpecné
vzdalenosti od emisnich zdroj tepla. Chybné provedena instalace muze vést k poskozeni
regulatoru, pfipadné muze byt zdrojem nebezpedi pro uzivatele kotle. PouZiti prodluZzovacich
kabell je zakazano. Topné zafizeni doporuCujeme zapojit do samostatného elektrického
obvodu s vlastnim zabezpecenim v hlavnim rozvadéci.

Kabely a senzory Ize identifikovat popisnym zpusobem, na zakladé rdzného tvaru
a riznych barev konektort. Na kotli se nachazi dodatecny Stitek s informaci ,Kabely zapojte
v souladu s popisem®.

Ridici jednotka a s nim spolupracujici zafizeni pracuji pod napétim 230 V, a proto
jakékoliv €innosti souvisejici s pfipojovanim muze provadét pouze osoba s nezbytnymi
kvalifikacemi (opravnéni SEP do 1 kV). Jakékoliv €innosti je mozné provadét az po vypnuti
napajeni. Dodrzujte pfi nich vSechny nalezité bezpecnostni zasady souvisejici se servisem
elektrickych zafizeni (musite se uijistit, zda je vidlice napajeci Sndry vytazena z elektrické
zasuvky!). PFfi samostatnych pokusech o zménu nebo opravu fFidiciho systému hrozi
nebezpeci urazu elektrickym proudem a ztrata zaruky. Na elektrickych zafizenich se kromé
toho nachazi oznaceni, které informuje o nebezpeci v podobé pfislusného piktogramu.

UWAGA'!

NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA

Vénujte pozornost tomu, aby se napajeci kabely zafizeni, ktera pracuji pod
napétim, nenachazely v blizkosti téch €asti kotle, které se béhem provozu zahfivaji
(odtahové hrdlo, dvirka).

Pokud dojde k poruSe v dodavce elektrické energie, musite zajistit nouzové napajeni
otopné soustavy (fidici jednotka, ventilator, pfevodovy motor, obéhova Cerpadla, sméSovacich
ventily se servomotorem) pomoci UPS zalozniho zdroje se sinusovym prabéhem vystupniho
napéti nebo generatoru.
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8. POKYNY PRO OBSLUHU A PROVOZ

UPOZORNEN; !

Pred uvedenim kotle do provozu musi zkuseny instalatér uzivatele vyskolit
v oblasti zasad, které plati pfri obsluze a provozu kotle a celé otopné soustavy.
Osoba obsluhujici kotel musi znat stavy, kdy kotel nepracuje spravné a musi
se seznamit se zplisobem jednani v nebezpecnych situacich.

8.1. NAPLNENi VODOU

Pred prvnim uvedenim kotle do provozu musite provést zkousku tésnosti celé otopné
soustavy. Nez pfistoupite ke zkouSce tésnosti topného systému, celou soustavu je nutné dobre
proplachnout vodou, aby se odstranily necistoty, které by mohly prekazet v innosti kotle.

Voda, kterou se napliiuje kotel a otopna soustava, musi byt Cista, bez obsahu agresivnich
chemickych latek a oleje a musi splfiovat poZzadavky platnych predpist (PN-C-04607:1993
Voda v otopnych soustavach — Pozadavky a zkouSky kvality vody).

Voda pro napliovani otopné soustavy musi spliovat nasledujici pozadavky:

e hodnota pH: 8,0 — 9,0 v pfipadé instalace z médi a ze smiSenych materiall

ocel/méd; 8,0 — 9,5 v pfipadé instalace z oceli a litiny; 8,0 — 8,5 v pfipadé instalace
s hlinikovymi radiatory.

» celkova tvrdost vody < 4,0 mval /1 (11,2 °dH / némeckych stupnid tvrdosti /).

e obsah volného kysliku < 0,1 mg Oz /I

DocCasna tvrdost je zplsobena obsahem tepelné nestabilnich hydrogenuhli¢itana,
které se béhem ohfivani vody méni na ve vodé nerozpustné uhli¢itany, tvofici nasledné
vodni (tzv. kotelni) kdmen. Cast kotelniho kamene se usazuje na prvcich instalace, &ast
na prvcich kotle — hlavné na vyméniku tepla. Kotelni kamen je velmi dobrym tepelnym
izolantem — snizuje pfenos tepla na kotlovou vodu, coz mlze vést k prehfati vymeéniku
a v kone¢ném dusledku k jeho zniceni.

Na naplnéni kotle a celého systému vodou se pouziva odtokova pfipojka kotle. Tuto
¢innost musite provadét pomalu, aby bylo mozné systém odvzdusnit. O tom, Ze je cela
soustava naplnéna vodou, bude svédcit vytékani vody z prfepadové trouby (v pfipadé
otevieného systému).

Pfi plnéni systému ustfedniho vytapéni vodou doporucujeme uvolnit Sroubeni v misté
pripojeni kotle k soustavé (na pfipojce horké uzitkové vody). Kdyz voda zacne vytékat —
Sroubeni utahnéte.

Otevieny topny systém je v pfimém kontaktu se vzduchem, v dasledku ¢ehoz
dochazi k jejimu vyparovani a k potrebé jejiho pravidelného doplriovani.

UPOZORNENI Doplfiovani vody v pfipadé poruchy systému — napf. po zjisténi,
ze kotel je zahraty na vysokou teplotu a neni v ném dostate¢né mnozstvi vody — je
nepripustné a zakazané, protoze by tim mohlo dojit k poSkozeni nebo k prasknuti!
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Po ukonceni topné sezdny vodu z kotle a topného systému nevypoustéjte. Pokud je
to nutné, vodu je mozné (po jejim vychladnuti) vypustit pfes odtokovou pfipojku kotle do
umyvadla nebo do kanalizace.

8.2. ZATAPENI A PRACE KOTLE

Zapaleni paliva v kotli je mozné provést teprve po kontrole, zda je otopna soustava
naplnéna vodou a zda nedoslo k jejimu zamrznuti. Tfeba také zkontrolovat, zda voda nékde
v kotli nebo pres Sroubové spoje nevytéka.

POZOR!
Méjte na paméti, ze pred uvedenim kotle do provozu musite vyhiat komin.

Cilem téchto Cinnosti je vytvofit odpovidajici podminky pro spravné spalovani paliva.
Za timto ucelem musite v topenisti rozpalit malé mnozstvi dfevénych tfisek, pfipadné
pokréené kousky papiru (v manualnim reZimu musite na regulatoru zapnout tlakovy
ventilator). Nasledné pak musite z topenisté odstranit zbytky po spalovani zatapéciho paliva.
Kdyz se v kominé vytvofi vhodny tah spalin a komin se zahfeje, muzete zahgjit proces
spalovani paliva. Zahfati kominového télesa a naplnéni dopravniho Sneku palivem ma
dulezity vliv na fadné a bezpecéné rozpaleni kotle.

UPOZORNENI

Porucha ventilace pfivadéjici vzduch, pfipadné jeji neprichodnost, mize zapficinit
kouf nebo znemoznit dosazeni vySsi teploty.

Nedostatec¢na cinnost ventilace privadéné vzduch muize vést k tvorbé velkého
mnozstvi hoflavych a vysoce vybusnych plynt (hrozi nebezpeci poskozeni kourovodu).

UPOZORNENI

Tak zasobnik paliva, jakoz i pfepravni trubky umoznujici transport paliva, jsou od
vyroby prazdné, bez paliva. Proto musite pro spravny pribéh procesu zatapéni v kotli
nejprve naplnit tyto trubky a zasobnik. Zasobnik paliva musite naplnit palivem, nasledné
spustit podavac paliva v ru¢nim rezimu a transportni Sneky ru¢né naplnit palivem. Naplnéni
podavace paliva je mozné zkontrolovat po odstranéni krytu topenisté (viz obr. 7, pol. 1).
PfebyteCné mnozstvi paliva musite odstranit z topenisté (napf. shodit ho do popelniku).
Na horaku neni povoleno nechavat prebyteCné mnozstvi paliva, protoze po spusténi
procesu rozpalovani kotle dojde k automatickému nasypanim stanovené pocatecni davky
paliva. Pozor! P¥ili§ velké mnozstvi paliva ve fazi rozpalovani mize vést k tvorbé velkého
mnozstvi hoflavych a vysoce vybusnych plynt (hrozi nebezpeci poSkozeni koufovodu).
VySe uvedeny postup je nutné dodrzovat tak v pfipadé nového kotle (pfi jeho prvnim
uvedeni do provozu), jakoz i v pfipadé, kdyz dojde k celkovému vyprazdnéni zasobniku
paliva. Pfi normalnim provozu kotle musite palivo v zasobniku pravidelné doplhovat.
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Vyhrati kourovodu a naplnéni transportnich $nektl palivem umoznuje spravné
a bezpecéné rozpaleni kotle. Po spInéni vyse uvedenych doporuéeni musite spustit
proces automatického zapalovani — keramicky zapalova¢ (viz Technicka a provozni
dokumentace regulatoru).

Osoba obsluhujici kotel musi védét, ze nékteré jeho plochy jsou horké a pred
kontaktem s nimi by si méla na ruce nasadit ochranné rukavice! Musi pouzivat
i ochranné bryle (horké plochy ozna¢ené prislusSnymi piktogramy).

GORACA
POWIERZCHNIA

Spaliny vychazejici z ucpaného komina jsou nebezpeéné. Komin a konektor
udrzujte v Cistoté; mély by se Cistit v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze
od vyrobce. Kourovody kotle musi byt udrzovany v ¢istoté.

Pouzivejte pouze doporucené palivo!

Pfed rozpalenim kotle nasypte do zasobniku (nadrze) palivo, tak aby bylo mozné poklop
zasobniku uzavfit. Pri vkladani paliva do nasypky zkontrolujte, zda se v ni nenachazeji kameny,
kovoveé predméty, atd., které by mohly zablokovat mechanismus Snekového podavace paliva.
Nasledné zapnéte regulator kotle v MANUALNIM REZIMU*, a nechte ho pracovat, dokud
Sneky podavace nenaplni transportni trubky podavace palivem. Potom na regulatoru zapnéte
proces automatického rozpalovani kotle (keramicky zapalovac€). Pokud kotel pracuje
v automatickém rezimu, na regulatoru nastavte pozadovanou teplotu (teplotu vody v kotli),
nastavte Cas provozu a délku Casoveho intervalu mezi jednotlivymi pracovnimi cykly
pohyblivych rostl (v zavislosti na kvalité spalovanych pelet). Tuto €innost provadéjte podle
postupl uvedenych v navodu k obsluze regulatoru (Konfigurace uzivatelskych parametrd).
Mnozstvi vzduchu pfivadéného tlacnym ventilatorem musi odpovidat intenzité spalovani paliva
v ohnisti horaku.

Na kotel musite pfi jeho rozpalovani dohlizet, dokud voda na vystupu nedosahne
teploty 45 °C. Je to velmi dulezité, protoze oheri v kotli mize z ddvodu Spatné kvality paliva
zhasnout. Pokud oheri béhem zatapéni v kotli zhasne, musite topenisté vycistit, provétrat
kanaly kotle a pokus o zatopeni jesté jednou zopakovat.

* podrobnosti jsou dostupné v pfilozeném navodu k obsluze regulatoru
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Kotel po jeho rozpaleni pracuje v podstaté bez jakékoli obsluhy, a proces spalovani
probiha nepretrzité. DalSi obsluha kotle spoCiva pouze v dopliovani paliva v zasobniku
paliva a v odstranovani popele nahromadéného v zasuvce popelniku.

Kotelna s automatickym kotlem na tuha paliva vyzaduji pravidelny dohled. Pri
provozu kotle musite kazdy den vykonavat urcité ¢innosti, které umoznuji vyhnout
se nouzovym situacim.

Béhem nakladky paliva do nasypky vénujte pozornost tomu, aby se v palivu
nenachazely kameny, které mohou zpusobit zaseknuti podavace!

Nastaveni regulatoru musite upravit v zavislosti na aktualni venkovni teploté a kvalité
pouzitého paliva. Dobfe zvolte nastavené hodnoty (za sou€asné kontroly ohné v topenisti).

Regulator méfi v automatickém rezimu teplotu vody v kotli a na zakladé ziskané hodnoty,
podle pfedem zadanych nastaveni, optimalnich pro dany typ paliva, pfisluSnym zplisobem
upravuje Cinnost podavace paliva a tlakového ventilatoru. V zavislosti na povétrnostnich
podminkach vSak musite nastavenou intenzitu spalovani a tepelny vykon kotle ménit podle
podminek a pfizplsobit tak teplotu vody vychazejici z kotle (nebo zménit nastaveni troj-,
pfipadné Ctyfcestného ventilu, pokud byl namontovan).

Regulator zaroven fidi Cinnost Cerpadla ustfedniho topeni, Cerpadla teplé vody,
podlahového a obéhového Cerpadla (pokud jsou soucasti otopné soustavy).

Pravidelné — minimalné jednou denné — musite otevfit dvifka topenisté a zkontrolovat
stav plamene (obrazek topenisté). V pfipadé, Ze zjistite, Ze kotel nepracuje spravné, zménte
nastaveni kotle (viz kapitola 11 ,Stavy nespravné Cinnosti kotle®).

V systému ustfedniho topeni se pozadavky na mnozstvi tepla méni v zavislosti na
ménicich se vnéjSich podminkach, tj. v zavislosti na denni dobé a na venkovni teploté.
Teplota vody vychazejici z kotle zavisi i na tepelné charakteristice budovy, tj. na stavebnich,
a predevsim izolacnich materialech pouzitych v dané budové.

Pokud ohen béhem zatapéni v kotli zhasne, musite topenisté vycistit, provétrat kanaly
kotle a pokus o zatopeni jesté jednou zopakovat. BEhem zatapéni mize do kotelny pronikat
kouf, pfipadné muzZe dochazet k oroseni kotle Po zahfati kotle a kominového télesa vyse
uvedené nezadouci jevy ustupuji. Kotel miaze prestat pracovat, pokud v nasypce dojde
palivo, pfipadné pokud v dusledku pfitomnosti nezadoucich tvrdych pfedméta (napf. kamenl
atd.) dojde k zablokovani podavace paliva.

UPOZORNENI Parametry kotle (energetické a emisni hodnoty), které deklaruje
vyrobce, se tykaji paliva (odpovidajici kvality) spalovaného na automatickém topenisti.
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8.3. CISTENIi KOTLE

Pro sniZeni spotfeby paliva a dosazeni deklarovaného tepelného vykonu a ucinnosti kotle
je nezbytné udrZovat spalovaci komoru, konvekéni kanaly kotle a koufové trubky v nalezité
Cistoté.

Konvekéni kanaly, ve kterych dochazi k usazovani popilku, musite systematicky Cistit,
minimalné jednou za 3 — 7 dni. Pro tento ucel slouzi naradi, ktera jsou soucasti vybavy kotle.
Konstrukéni feSeni vymeéniku s koufovymi trubkami ma vliv na jednoduché a snadné Cisténi
a moznosti zapojeni zafizeni v malé kotelné. Po vyhasnuti a vychladnuti kotle musite pres
revizni dvifka na predni sténé kotle vycistit spalovaci komoru a spalinove cesty.

Cisténi konvekénich kanall kotle se provadi reviznimi dvitky (dvitka popelniku, dvitka
topenisté, Cistici dvifka) umisténa na predni strané kotle. Opatrné vycistéte keramické panely
uvniti komory. Tyto otvory po vyc€isténi kanall dobfe uzaviete. Kotel je vybaven zasuvkou
popelniku, ktera se nachazi v dolni ¢asti zafizeni. Ze zasuvky musite pravidelné odstranovat
zbytky po spalovani (popel, prach, strusku).

Po dikladném vycisténi kanall vycCistéte pres bocni Cistici otvory i sopouch. Tyto
otvory po vycisténi kanall dobfe uzavrete. Kotel je vybaveny sadou keramického tésniciho
materialu (viz revizni a dvifka). Stav tohoto tésnéni doporu€ujeme pravidelné kontrolovat
a v pfipadé jeho opotfebeni vymenit.

V prostoru topenisté musite vénovat zvysenou pozornost pravidelnému ¢isténi
otvort v desce automatického topenisté a na jeho bocnich sténach (viz obr. 7, pol.
11). Tyto Cinnosti je mozné proveést az po vyhasnuti kotle, pokud topenisté vychladne na
teplotu, ktera umoznuje bezpecné Cisténi zafizeni. Pfistup k ohnisti ziskate po odstranéni
krytu (horni ¢asti), a na jeho Cisténi pouzijte dostupné naradi (napf. pohrabac), vyuzivaje
pfitom montazni drzak na krytu zafizeni. Kryt musite demontovat opatrné tak, aby nedoslo
k poskozeni tvarovky z ohnivzdorného keramického materialu. Po odstranéni krytu
keramickou tvarovku také ocCistéte od zbytkl po spalovani biomasy (popel, struska). Kromé
toho pravidelné Cistéte vzduchovou komoru pod ohnistém, v niz se hromadi popel padajici
z plotny automatického topenisté. Toto Cisténi provadéjte pres Cistici otvor vzduchoveé
komory, umistény pod automatickym ohnistém. Po vycisténi topenisté zaviete Cistici otvor
vzduchové komory a namontujte kryt topenisté spolu s keramickou tvarovkou (viz obr. 7).

PFi spalovani paliva nizsi kvality maze jako produkt takového spalovaciho procesu
vznikat vétSi mnozstvi popela. Mechanismus CiSténi topenisté zajiStuje pravidelné cyklické
profoukavani prostoru a pohyb pohyblivych rostd. V dasledku spalovani paliva nizsi kvality
se mohou na desce topenisté (na jeji pevné ¢asti) hromadit zbytky po spalovani v podobé
popela. V takové situaci odmontujte kryt topenisté a odstrante popel do zasuvky popelniku.
Hromadéni popela neni projevem nespravné cinnosti hofaku, ale disledkem spalovani
paliv nizsi kvality. Cinnost podavace paliva a vanouciho ventilatoru je Fizena automaticky
v zavislosti na aktualni pozadavky na tepelny vykon. V zavislosti na kvalité pouzivaného
paliva musite upravit frekvenci zapinani mechanismu pohyblivych rostu.
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Jakékoli cinnosti souvisejici s revizi Snekového podavace paliva mohou byt
provadény az po odpojeni kotle od elektrické napajeci sité. Nedodrzovani vySe uvedenych
pokynt pro Cisténi muze vést nejen ke zvySeni tepelnych ztrat, ale pfedevS§im muze
omezovat obéh spalin v kotli, ¢ehoz nasledkem muze byt kouf unikajici z kotle.

Spravna a systematicky provadéna udrzba prodluzuje Zivotnost kotle a s nim
spolupracujicich zafizeni.

UPOZORNENI Minimalné jednou za mésic zkontrolujte mnozstvi popela ve
vzduchové komore (viz obr. 7, pol. 14). V pripadé potieby kotel uhaste a vycCistéte
jeho topenisté — peletovy horak.

Pokud je kotel vybaven snimaéem teploty spalin, doporucuje se pravidelné
Cistit jeho povrch, coz zaru€uje spravné méreni teploty v kourovodu a spravné rizeni
spalovaciho procesu.

Z hlediska spravného provozu kotle je pravidelné Cisténi koufovodu stejné dulezité.

8.4. UKONCENI SPALOVANI

Po ukonceni topné sezony nebo v pfipadé planovaného vypnuti kotle uhaste horak
vybérem rezimu automatického vyhasinani na fidici jednotce a nasledné pres dvirka
topenisté shrite zbytky po spalovani do popelniku.

UPOZORNENI V kotelné nehaste palivo vodou!

V pfipadé nouzoveého vyhasnuti kotle musite rozpalené palivo pfenést do plechovych
nadob a vynést ven z kotelny. Pfipadné doutnajici palivo v topenisti zasypte piskem.

Po vyhasnuti a vychladnuti kotle musite z topenisté odstranit vSechny zbytky
spaleného paliva, cely kotel vycCistit a provést jeho udrzbu. Provedte udrzbu vnitinich
pfihradek komory topenisté a pohyblivych ¢asti kotle (natfete je olejem).

Béhem prestavky v topné sezéné vodu z kotle a topného systému nevypoustéjte.
Pokud byl provoz kotle zastaven, jednou tydné spustte mechanizmus podavace paliva,
mechanismus pohyblivych rosta, ventilator pfivodniho vzduchu a obéhova ¢erpadla. Diky
tomu je mozné predejit zablokovani pohyblivych ¢asti.
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pokyny:
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Doporucujeme, abyste po tuto dobu ponechali dvifka (Cistici dvifka, dvifka topenisté,
dvifka popelniku) otevfena, ¢imz zabranite vzniku koroze v dusledku kondenzace
vlhkosti na studenych sténach vymeéniku.

9. PODMINKY BEZPECNEHO PROVOZU

V zajmu zachovani podminek bezpecné obsluhy kotle dodrzujte nize uvedené

kotel mohou obsluhovat pouze dospélé osoby v souladu s pokyny obsazenymi
v dokumentaci pfilozené k zafizeni,

veskeré elektroinstalacni zapojeni mize vykonavat pouze osoba s pfislusnymi
kvalifikacemi — s opravnénim SEP do 1 kV.

nedovolte, aby se pfi kotli nachazely déti bez dozoru, a aby mély pfistup k jeho
regulatoru nebo k jeho pohyblivym Castem,

kotel a s nim souvisejici systém udrzujte v naleZitém technickém stavu, a pfedevsim
veénuijte zvySenou pozornost tésnosti systému ustredniho topeni a t€snému uzavreni
dvifek a otvorl umoznuijicich Cisténi kotle,

v kotelné udrzujte poradek a neskladujte v ni zadné horlave latky a predméty, které
nesouviseji s obsluhou kotle,

v zimnim obdobi se vyhybejte pfestavkam v topeni, aby nedoslo k zamrznuti vody
v instalaci nebo v jejich ¢astech. Zamrznuti, a pfedevSim zamrznuti bezpecnostniho
potrubi (pfepadové trubky), je velmi nebezpecné, protoze to muze vést ke znieni
kotle,

rozpalovani kotle s pouZitim hoflavych latek, napf. benzinu, nafty nebo rozpoustédel
je nepfipustné, protoZe to mize vést k vybuchu nebo k popaleni uZivatele,

pfed kazdym rozpalenim kotle a pravidelné béhem jeho provozu kontrolujte mnozstvi
vody v otopné soustavé a zajistéte, aby byly ventily mezi kotlem a soustavou
oteviené.

teplota topné vody nesmi béhem provozu kotle pfekrocit hodnotu 85 °C.

v pfipadé poruchy instalace a nedostatku vody v kotli tuto vodu nedoplriujte, pokud
je kotel zahraty na velmi vysokou teplotu; mohlo by to zpUsobit poruchu kotle,
veskeré Cinnosti souvisejici s obsluhou kotle provadéjte v ochrannych rukavicich
a s opatrnosti; jakékoliv poruchy kotle ihned pribézné odstranuijte.

UPOZORNENI Kotel je nutné pravidelné éistit od sazi a dehtu — jakékoli usazeniny

na sténach konvekénich kanali zabranuji spravnému pienosu tepla
z vyméniku — snizuje to ucinnost zarizeni a zvySuje spotiebu paliva!



10.

OBSLUHA A UDRZBA PODAVACE A HORAKU

Peletovy hofak je tak zkonstruovan, ze nevyzaduje Zadnou slozitou obsluhu ani
nakladnou udrzbu. Jeho spravna Cinnost (ktera ovliviiuje ucinnost a ekonomiku spalovani
v kotli) v8ak vyzaduje dodrzovani urCitych pravidel, zejména pfi obsluze podavace paliva
a pravidelné provadéni urcitych €innosti.

1.

2.

ok w

©ooNOS

11.

12.

Pravidelnou kontrolu topenisté béhem provozu kotle je mozné provadét pouze
pres dvifka topenisté.

Pravidelné v urcitych intervalech odstrariujte speCenou strusku, ktera se muize
v nadmérném mnozstvi nahromadit v topenisti kotle (mUze branit v pfivodu vzduchu).
Kontrolujte mnozstvi paliva v zasobniku.

Palivo v zasobniku musi byt suché.

Zkontrolujte, zda v zasobniku nebo v roufe podavace nedoSlo k nahromadéni
prachu nebo jiného odpadu, pfipadné tyto odpady odstrante.

Kontrolujte stav vzduchovych trysek a prichodnost jejich vystupnich otvora.
Jednou za Cas vycistéte podavac¢ od prachu nebo zbytku uhli nebo popela.
Pravidelné suchym hadfikem Cistéte kryt motoru.

K Cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, jelikoz mohou poskodit tésnici
krouzky nebo jina tésnéni.

Pokud je kotel, a spolu s nim i podavac paliva, odstaven, musite jednou za Ctvrtleti
zapnout po dobu 15 minut Snekovy podavac a ventilator privodniho vzduchu. Diky
tomu se budete moci vyhnout zaseknuti pohyblivych ¢asti kotle.

Pravidelné kontrolujte mnozstvi prachu nebo jiného odpadu ve spalovaci komore
ze strany popelniku (viz obr. 7, pol. 14).

Pravidelné kontrolujte stav Sroubového pfipojeni zasobniku na palivo s podavacem
paliva, podavace s kotlem, uzavieni boCniho Cisticiho otvoru kourovodu a v pfipadé
nutnosti provedte regulaci polohy prednich dvifek pomoci zavésl a regulac¢nich
Sroubu.
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11. PROVOZNi PROBLEMY KOTLE

PROBLEM

v s v

PRICINA / PROJEV

ZPUSOB ODSTRANENiI PORUCHY

Nizka tepelna
udinnost zarizeni

Znecisténi spalinovych kanald,
kanall pfivadéjicich vzduch

procCistéte spalinové cesty pres Cistici dvifka

nedostatecny pfivod Cerstvého
vzduchu do kotelny

zkontrolujte stav vétrani v kotelnég, zlepSete
jeho prichodnost

spalovani nevhodného paliva

spalovat palivo vhodné kvality (viz kapitola 6
~Palivo®)

chybné zvoleny vykon kotle
vzhledem na topnou plochu

nespravné navrzen a vyhotoven
systém ustfedniho topeni

nespravna ¢innost regulatoru,
ventilatoru nebo podavace paliva

upravit nastaveni regulatoru podle
povétrnostnich podminek a druhu paliva,
predevsim nastavit spravnou dobu prace
podavace paliva a délku interval(l mezi
podavanim paliva; kdyz regulator nepracuje
spravné, konzultovat problém s navodem

k obsluze regulatoru

Dymeni

nedostatecny tah kominu

zkontrolovat prachodnost kominu a jeho
parametry (viz tab. kompatibilita vySky

a prarezu kominu vzhledem k vykonu kotle),
zkontrolovat, zda se komin nekonéi pod
nejvy$Sim hfebenem stfechy

znecisténi spalinovych kanald,

kotel vycistit pfes Cistici dvifrka a otvory

ucpané otvory pfivodu vzduchu do
topenisté

vycistit ohnisté, zlepsit prichodnost otvoru
pfivodu vzduchu

opotfebeni tésniciho materialu
u dvifek a gisticich otvor(

vyménte tésnici material tésnéni dvifek
a Cisticich otvorl (jedna se o provozni
material, ktery je potfeba pravidelné ménit)

nespravné spojeni kotle
s kominem

zkontrolovat spravnost spojeni kotle
s kominem

velmi nizky atmosféricky tlak

nevhodna poloha skrtici klapky
spalin ve vztahu ke stavajicimu
tahu kominu

upravit polohu Skrtici klapky, v pfipadé jejiho
pfiliSného uzavieni omezujiciho odvadéni
spalin smérem do komina
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PROBLEM

PRICINA / PROJEV

ZPUSOB ODSTRANENI
PORUCHY

Nahly narast
teploty a tlaku
v kotli

uzaviené ventily instalace

otevfit ventily

zamrznuti expanzni nadoby

ohfat expanzni nadobu

Unik vody z kotle

tzv. ,Poceni se, roseni“ kotle, jedna
se o pfirozeny jev, ktery vznika
v dusledku teplotnich rozdilt v kotli

pfi uvadéni kotle do provozu a po kazdém
jeho zastaveni musite ,zahfat kotel” tzn.
rozehfat ho na teplotu cca. 70 °C a udrzovat
tuto teplot po nékolik hodin

~Klepani,
praskani” v kotli

Spatné odvzdusdnéni systému
ustfedniho topeni, napfr.

v dUsledku nespravného
naplfiovani systému a kotle vodou

ohrat kotel, tzn. udrzovat teplotu nad 70 °C
po delSi dobu az do momentu upliného
odstranéni vzduchovych bublin z kotle

odvzdusnit soustavu ustfedniho topeni
pomoci odvzdusnovacich ventilt radiator(

Ventilator
nepracuje
spravné.
Podavac
nepracuje
spravné,

neda se spustit, hudi,
problém se spusténim,
nedosahuje
pozadované otacky

Vyménit kondenzator ventilatoru (viz plast
ventilatoru), vyménit kondenzator podavace
paliva (viz plast podavace)

Mechanismus
pohyblivych rosta
nefunguje

neda se spustit, zobrazuje se
hlaseni ,,Chyba Hallovy sondy*“

vyCistit vzduchovou komoru hofaku,
zkontrolovat nastaveni snimace polohy
rostd (Hallovy sondy), vyménit snimac
(viz podavac pelet)
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12. OCHRANA

Regulator v zajmu zajisténi maximalni bezporuchového a bezpeéného provozu nabizi
celou fadu ochrannych opatfeni. PouZity software Fidi ¢innost jednotlivych komponent a za
ucelem predchazeni nebezpenym situacim (napf. vypadek napéti a jeho obnoveni) provadi
rizné kontrolni a preventivni Cinnosti. V pfipadé jakéhokoliv abnormalniho stavu se
automaticky spusti alarm v podobé zvukového vystrazného signalu a na displeji se zobrazi
pFislusné hlaseni (viz navod k obsluze regulatoru). Za ucelem eliminovani vlivu vykyvli nebo
nespravného sitového napéti je zafizeni vybaveno obvodem umoznujicim regulaci otacek
ventilatoru (Hallova sonda).

Kazdy kotel prochazi ve fazi montaze pfislusenstvi zkouskou, béhem niz se testuje
spravna cinnost fidiciho systému. Regulator teploty, kabelaz a napajeci lista byly zamérné
vestavény do izolacniho krytu, aby byl znemoznén pristup do mist s nebezpe€im urazu
elektrickym proudem. P¥i jejich demontazi musite pouzit vhodné naradi.

TEPLOTNi ALARM

Tato ochrana se aktivuje pouze béhem provozu (pokud je teplota kotle niz8i nez
nastavena teplota). Pokud teplota kotle v uzivatelem stanovené Ihité neroste, aktivuje se
alarm, podavac paliva a pfivod vzduchu se vypne a nasledné se aktivuje zvukovy signal.
Na displeji se zobrazi nasledujici hlaseni: ,, Teplota neroste”. Po stisknuti generatoru
pulst se alarm vypne. Regulator se vrati do naposledy zvoleného pracovniho rezimu.

AUTOMATICKA KONTROLA SNIMACE

V pfipadé poskozeni snimace teploty ustfedniho topeni, teploty teplé uzitkové vody
nebo snimace podavace paliva se aktivuje zvukovy alarm, a na displeji se dodateéné zobrazi
prislusné hlaseni o poruse, napf. ,PosSkozeny snimac ustfedniho topeni.“ Podavac paliva
a pfivod vzduchu se vypnou. Pumpa pracuje nezavisle na aktualni teploté. V pfipadé
poskozeni snimace ustfedniho topeni nebo podavace bude alarm aktivni, dokud senzor
nenahradite novym. Pokud doSlo k poSkozeni Cidla teploty teplé uZitkové vody, stlacenim
knofliku generatoru impulzl vypnéte alarm a nasledné se regulator vrati zpét do provozniho
rezimu s Cerpadlem ustfedniho topeni. Pokud chcete, aby kotel pracoval ve vSech rezimech,
vymérite snimac teplé vody za novy.

TEPLOTNi OCHRANA

Regulator je vybaven dodateénym softwarovym (elektronickym) zabezpecCenim,
chranicim pfed nebezpe&nym narustem teploty. Po pfekroceni teploty alarmu (nastavitelné
v rozsahu 80 — 85 °C) dojde k odpojeni ventilatoru pfivodniho vzduchu a podavace paliva.
SoucCasné se aktivuji Cerpadla s cilem odvést teplo do otopné soustavy. Pokud teplota
pfesahne nastavenou hodnotu alarmu, aktivuje se zvukovy vystrazny signal a na displeji se
zobrazi hlaseni ,,PFilis vysoka teplota”. Kdyz teplota klesne zpét na bezpe¢nou hodnotu,
Ize stisknutim tlaCitka generatoru impulst alarm vypnout a regulator se vrati zpét do
naposledy nastaveného provozniho rezimu.
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TEPELNA OCHRANA

Ridici jednotka kotle je vybavena bezpeénostnim omezovaéem teploty STB, ktery
chrani kotel proti pfehfati (varu vody v topném systému), ke kterému muze dojit v pfipadé
poruchy regulatoru. BezpeCnostni omezovac teploty predstavuje mechanicky zpusob
zajisténi v podobé snimace (umisténého pfi napajeci listé na hornim poklopu izolace
kotle). Zakladem jeho c&innosti je princip rozpojeni kontaktl, diky némuz pfi teploté
presahujici mezni hodnotu (kterou Ize nastavit v rozsahu 90 — 100 °C) dochazi k odpojeni
napajeni tlakového ventilatoru a podavace paliva. Opétovné automatické spojeni kontaktt
neni mozné ani po snizeni hodnoty tepla. Opétovné zapnuti musi uzivatel provést po
snizeni teploty resetem Cidla (pomoci tlacitka).

POZOR! Pokus o zapojeni ,,vybitého“ snimace na horkém kotli mize vést
k poskozeni bezpeénostniho omezovace teploty STB.

V pfipadé poskozeni nebo prehfati tohoto snimace dojde k odpojeni ventilatoru
a podavace paliva (nebudou pracovat ani v automatickém ani v ru¢nim rezimu) a na fidici
jednotce se objevi zprava ,,P¥ilis vysoka teplota*”.

Za ucCelem vymény snimace teploty je nutné demontovat fidici jednotku. Nasledné
presunte izolaci z mineralni viny, snimac teploty je umistén v méfici jamce. Bezpecnostni
omezovac teploty STB je namontovan v hornim poklopu na napajeci listé (viz obr. 13).

bezpecnostni omezovadé
teploty STB,

- ; Snimag teploty

Obrazek 13 Umisténi bezpecnostniho omezovace teploty STB a teplotniho ¢idla
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OCHRANA ZASOBNIKU PALIVA

Aby bylo mozné zajistit bezpeény provoz kotle, hofak typu SAS MULTI FLAME je
vybaven nékolikastuprfiovym systémem ochrany. Je napfriklad vybaveny ochranou proti
zpétnému pronikani plamene pres podavac paliva (mechanismus dvou transportnich
Snekl rozdélenych presypacim kanalem, snimac teploty palivové drahy) do zasobniku
paliva a navic ochranou proti prehrati — tepelny spina¢ nainstalovany na kotli. Doprava
paliva z palivového zasobniku do komory topenisté probiha tak, aby se béhem bézného
provozu, prestavky podavace a vypadku elektrické energie neexistovalo nebezpedi priniku
plamene do zasobniku na palivo. Ukolem celého mechanismu je zabranit nekontrolovanému
zpétnému pronikani ohné do zasobniku paliva, aniz by bylo nutné pouzit hasici instalaci, tzv.
,hasice“. Bezpecny transport paliva zaru€uje umisténi plnicich otvort distribu¢nich palivovych
trubek a dodrzeni pfislusné vzdalenosti mezi témito trubkami. Transportni Sneku jsou uvadény
do pohybu pomoci ozubenych kol pohanénych hnacim fetézem prostfednictvim motoru
s prevodovkou. Uzaviraci klapka zasobniku paliva musi byt z bezpecnostnich divodu pfi
spalovani biomasy v horaku tésné uzaviena.

Regulator je vybaven dodatec¢nou ochranou proti zpétnému pronikani plamene do
zasobniku paliva (nasypky). Kotel je vybaveny snimaéem teploty trouby podavace, ktery
meéri teplotu v blizkosti zasobniku paliva. Vnitfni software regulatoru v pfipadé zna¢ného
narltstu teploty (po prekroCeni nastavené hodnoty teploty) automaticky spusti procedury,
které chrani kotel pfed pfehfatim nebo pozarem uvniti zasobniku paliva. Aktivuje se alarm
a nasledné se cyklicky zapina podavac paliva, kterym se presouva palivo do spalovaci
komory za ucelem snizeni teploty jednotlivych Casti podavace.

Z bezpec€nostnich duvodl jsou zasobnik paliva a kotlové téleso navzajem oddélené — to
umoznuje vyuzit pfirozené vétrany prostor (oddélené plasté, tepelna izolace vyméniku,
keramicky tésnici material a dodate¢na izolace prvki podavace paliva). Kotel je vybaven
utésnénym zasobnikem paliva. V poklopu zasobniku paliva je namontovan koncovy spinac,
ktery v momenté otevieni poklopu prerusi Cinnost podavaCe paliva a tlacného ventilatoru.
Na displeji regulatoru se tehdy zobrazi zprava: ,Otevieny poklop“ a zazni zvukovy signal
(zprava a zvukovy signal se budou cyklicky opakovat po dobu nékolika sekund). Po uzavieni
poklopu zasobniku paliva bude zafizeni pokracovat v preruseném provozu. Na vnitini strané
poklopu je umisténa informace pro uZivatele o tom, Ze poklop je vybaven koncovym spinacem
(snimac otevieni poklopu zasobniku).

POJISTKA
Regulator je vybaven trubkovymi tavnymi pojistkami WT 6.3A chranici napdjeci sit.

UPOZORNENI:
Nepouzivejte pojistky s vySSi jmenovitou hodnotou. Pouzitim pojistky s vysSi hodnotou
muze dojit k poSkozeni regulatoru.
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OCHRANA SNEKOVEHO PODAVACE A PREVODOVKY
Motor podavace paliva je vybaven ochranou proti pretizeni v podobé tavné pojistky,
ktera v pfipadé pfehfati podava¢ automaticky vypne.

BEZPECNOSTNI VENTIL

Kotel je vybaven originalné namontovanym bezpecnostnim ventilem se jmenovitou
hodnotou 2,5 bar, ktery v pfipadé zamrznuti vody v €asti instalace, a zejména v expanzni
nadobé, poskytuje dodate¢nou ochranu pfed narGstem teploty. Povinnosti instalatéra je
zapojit odtokovou trubku do odpadni vpusti nebo z bezpe¢nostniho ventilu pokud
mozno co nejnize u podlahy.

Dodatecné je na zafizeni nainstalovan analogovy teplomér poskytujici kontrolni méfeni
teploty, pfipadné slouzici jako nahradni teplomér v pfipadé poruchy fidiciho systému.
Otopna soustava musi byt vybavena kontrolnimi a méficimi zafizenimi umoznujicimi méfeni
tlaku v podobé manometru.

VENTIL TEPELNE OCHRANY PROTI PREHRATI

(dodateéna vybava)

Kotel typu SAS BIO COMPACT je standardné vybaveny pfipojkou k montazi snimace
teploty s kapilarou; termostatickym ventilem (v ramci volitelného vybaveni), napf. Regulus, typ
BVTS predstavuje tepelnou pojistku kotle s teplovodnim vyménikem v oteviené otopné
soustavé, s deskovym vymeénikem tepla, pfipadné kotle instalovaného v uzavieném systému,
napf. SYR, typ 5067. Po prehrati kotle (pfi teploté plasté nad 95 °C) dochazi k otevieni
termostatického ventilu namontovaného na kotli, pfivadéna studena voda chladi kotel a odtéka
ze systému pres prepadovou trubku do chladici nadrzky a nasledné do kanalizace. Podrobny
popis principu Cinnosti a zapojeni ventilu je uveden v kapitole 7.5.2 Zapojeni kotle do otopné
soustavy.

V pfipadé rezignace z montaze bezpecnostniho ventilu pfipojku zajistéte uzavérem.

13. DODACI PODMINKY

Kotle se na trh dodavaji smontované, s kompletni sadou naradi k obsluze a technickou
a provozni dokumentaci (viz kapitola 4 ,Vybava kotle).

Kotle jsou z vyroby montovany na pfepravni paleté a chranény ochrannou folii proti
povétrnostnim vlivim. K dispozici jsou drzaky umoznujici pFfepravu kotle pomoci
vysokozdvizného / paletového voziku. U kotle I1ze z divodu pfepravy a montaze v kotelné
demontovat nékteré soucasti: systém podavani paliva, zasobnik na palivo, teplotni Cidlo.

Pokud je nutné demontovat podavac paliva, jeho opétovnou montaz mize provést
vyluéné kvalifikovany instalatér! Nespravné zapojeni vodi€l muze vést k poskozeni
regulatoru.

UPOZORNENI:

Kotle musi byt prepravovany ve svislé poloze! Skladujte v krytych a dobre
vétranych mistnostech! Prepravované zarizeni chrante pred poskozenim! Pokud
je kotel poskozeny (k poskozeni doslo béhem transportu), kotel nepouzivejte.
Kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.
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14. LIKVIDACE KOTLE

Komponenty vyuZity pfi vyrobé kotle jsou vyrobeny z materiala, které méni své skupenstvi
a chemickou aktivitu az pfi teplotach, které znacné prekracuji teploty, jaké je mozné pfi
dosahnout pfi normalnim provozu kotle. Materialy pouzité pfi vyrobé kotle neemituji chemicke
latky, které ohrozuji Zivotni prostredi, a to ani za podminek presahujicich podminky normalniho
provozu kotle.

Opotifebovany kotel pfi jeho likvidaci pfedejte ve specializované sbérné, v souladu
s platnymi zvlastnimi predpisy zemé urceni. Bezpeénostni prvky, které chrani kotel béhem
jeho transportu, napf. félie, pytle a umélé hmoty pfedejte v pfislusné sbérné odpadu. Kotel
SAS BIO COMPACT je vybaveny elektronickymi sou¢astkami, na které se vztahuji pfedpisy
o tfidéni odpadu za ucelem jejich recyklace (znak preskrtnutého koSe na typovém Stitku).
Ocelovou konstrukci kotle I1ze odevzdat do sbérnych surovin jako ocelovy Srot. Pred likvidaci
kotle odpojte regulator a ventilator, motor s pfevodovkou a napajeci kabely. I1zolacni material
(napf. Mineralni vina, tésnici material, tepelna izolace) odevzdejte v pfisluSnych sbérnach
odpadu. Misto sbéru elektronického odpadu by mély urcit pfislusné méstské nebo okresni
Urady.

15. ZARUCNIi PODMINKY

1. Vyrobce poskytuje kupujicimu zaruku na kotel SAS BIO COMPACT podle podminek
a pravidel uvedenych v téchto zaruénich podminkach. Potvrzuje to razitkem firmy.

2. Vyrobce zaruCuje spravnou ¢innost kotle pouze tehdy, pokud bude nainstalovan a provozovan
v souladu se vSemi podminkami a pokyny obsaZzenymi v technickoprovozni dokumentaci.
3. Spolu s témito zaruénimi podminkami byla kupujicimu poskytnuta technickoprovozni

dokumentace (TPD), ve které jsou popsany zasady spravného provozu kotle. S obsahem
TPD je nutné se bezpodminecné seznamit.
4 Zaruc¢ni doba zacina bézet ode dne vydani predmétu dohody kupujicimu (datum zapsano
v zarucnim listé a potvrzeno dokladem o prodeji) a poskytuje se na dobu:
5 let na bezchybnou €innost kotle
2 roky na dodate¢nou zaruvzdornou pfepazku Cisticich dvifek a dvifek topenisté
2 roky na bezchybnou ¢innost hofaku
2 roky na elektronické a automatické soucastky kotll vyrobené jinymi vyrobci:
e Ridici jednotka
e Tlakovy ventilator
e Ridici modul hofaku
e Bezpelnostni ventil
e Pfevodovy motor
e Hnaci motor pohyblivych rosta
e Elektricky ohfiva¢ (zapalovac paliva)
e Automaticky systém podavace paliva a jeho ¢asti
e Analogovy teplomér

oo oo
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10.
1.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

Zaruka se nevztahuje na prvky, které podléhaji opotfebeni:

e Srouby, matice, rukojeti

e Tésnici material (tésnici prvky)

o Kondenzator (viz foukaci ventilator, motor s pfevodovkou)

e Keramicky deflektor spalin

e Keramické panely
Jakakoliv oprava kotle nebo zména jeho konstrukce nebo izolace, provedena béhem
zaruc¢ni doby kupujicim nebo tfetimi osobami, ma za nasledek ztratu zaruky.
Jakékoliv Skody, které vzniknou v disledku nespravné obsluhy, nespravného skladovani,
nespravné udrzby v rozporu s pokyny uvedenymi v TPD (Technické a provozni
dokumentaci), pfipadné z jinych pfi€in nezavinénych vyrobcem, vedou ke ztraté zaruky.
Je mozné pouzit pouze originalni nahradni dily nabizené firmou Zaktad Metalowo-
Kotlarski ,SAS". Vyrobce v pfipadé pouziti nespravnych nahradnich dili nenese zadnou
odpovédnost za nespravnou ¢innost kotle SAS BIO COMPACT.
Na tésnici $nlru v Cdisticich dvifkach, dvifkach topenisté a dvirkach popelniku se
nevztahuje zaruka. Jedna se o provozni material, ktery musite pravidelné ménit.
Vyrobce béhem zaru€ni doby poskytuje bezplatné opravy predmétu dohody nejpozdéji
do 14 dnl ode dne podani reklamace.
Zadost o odstranéni vady v rdmci zaruéni opravy je nutné podat ihned po zjisténi dané vady.
Reklamaci je nutné podat na adrese vyrobce zafizeni.
Pokud reklamujici provedeni zarucni opravy navzdory pfipravenosti rucitele dvakrat
znemozni, ma se za to, ze odstoupil od svych narokd uvedenych v reklamaci.
Pokud rucitel zjisti, Ze kotel neni mozné opravit, kotel Ize vyménit. Rucitel mize odmitnout
opravu, pokud mu neni umoznén montazni pfistup ke kotli.
Naklady na dopravu a praci servisniho technika hradi v pfipadé neopravnéné reklamace
zakaznik. Proto dfive nez zavolate servisniho technika se, prosim, seznamte s kapitolou
.otavy nespravné cCinnosti kotle“. VZzdy nabizime naSe poradenské sluzby a pomoc
prostfednictvim telefonu.
Spravné vyplnény zaruéni list, s podpisem a razitkem prodejce a datem prodeje, je
jedinou podminkou pro provedeni bezplatné opravy. Technickou a provozni dokumentaci
a zarucni list kotle uschovejte a méjte k dispozici po celou dobu provozovani kotle.
V pfipadé postoupeni zafizeni v prospéch jiné osoby musi byt tato technickoprovozni
dokumentace a zarucni list poskytnuty spolu s kotlem.
Ve vécech neupravenych témito vySe popsanymi podminky se uplatfiuji pfedpisy
Obc&anského zakoniku.
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19. Reklamace musi obsahovat:
e udaje z typoveho Stitku: typ, velikost (jmenovity tepelny vykon), sériové Cislo /
rok vyroby kotle
e datum a misto nakupu
e model regulatoru / podavace / ventilatoru (viz TPD komponent namontovanych
na kotli)
e popis poSkozeni kotle
e pfesnou adresu a telefonni Cislo majitele kotle
20. VySe uvedené zaru¢ni podminky plati na uzemi Polské republiky. V zahraniCi pfijima
povinnosti vyrobce distributor pro dany stat.

UPOZORNENI: Vyrobce ma pravo zavadét piipadné konstrukéni zmény kotle jako
soucast technologického pokroku a modernizace vyrobku. Tyto zmény nemusi byt uvedeny
v této technickoprovozni dokumentaci, pfiemz musi byt zachovany zakladni, v ni popsané
vlastnosti vyrobku.

Jakékoliv pripominky nebo dotazy ohledné provozu kotli SAS nam prosim posilejte na
adresu:

ZAKLAD METALOWO-KOTLARSKI ,,SAS”
Owczary, ul. Przemystowa 3, 28-100 Busko-Zdrdj

tel. 41 378 46 19, fax 41 370 83 10, e-mail:biuro@sas.busko.pl

servis: tel. 41 378 15 00, 41 378 50 80, serwis@sas.busko.pl
technicka podpora kotli SAS: tel. 505 950 252
regulatory TECH: tel. +48 33 875 19 20
regulatory RECALART: tel. +48 77 46 25 877; +48 794 668 232

Technicko-provozni dokumentace kotli SAS a na nich namontovanych komponent,
regulatort, jakoz i vSechny nezbytné informace a novinky najdete na nasi webové strance
www.sas.busko.pl

POZOR!!!
Obsah uvedeny v navodu k obsluze a konstrukéni feSeni pouzita v kotlech SAS BIO
COMPACT jsou viastnictvim firmy ZMK SAS.
Jakékoliv rozmnozovani, kopirovani, publikovani bez pisemného souhlasu spoleénosti
ZMK SAS je zakazano.

Technicka a provozni dokumentace ve verzi platné od 28. 8. 2017
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ZARUCNI LIST

V souladu s nize uvedenymi podminkami poskytujeme na nizkoteplotni
kotel typu SAS BIO COMPACT, ktery je provozovan v souladu s pokyny
technické a provozni dokumentace, zaruku v délce 60 mésicu

C.KOtle e —————————
Tepelny vykon
Otopna plocha = e e

RoOK vyroby e e

podpis a razitko vyrobce podpis a razitko prodejce

datum prodeje:

Sl



KOTLE PRO USTREDNI VYTAPENI

NASYPNE KOTLE PISTOVY PODAVAC

HORAK KE SPALOVANI BIOMASY

RETORTA PELETOVY HORAK

ZAKtAD METALOWO-KOTLARSKI

i
28-100 Busko-Zdréj, Owczary, ul. Przemystowa 3
tel. +48 41 378 46 19, fax +48 41 370 83 10

www.sas.busko.pl, e-mail: biuro@sas.busko.pl
= MIECZYSLAW SAS




